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Dentro ruido de caza, y dicen: 
Unos. po aqui vá el Jwvali. 
Otros, Al agua fe vá , tiradle. 
Unos, Ataja , atajas miradle. 
Otros, Por donde va ? Unos. Por aqui. 
Dent. el Rey. Si al Firmamento te fubes, 
te he de feguir. 
Dent. Elena. La afpereza 
de elte monte me valdrá. 
Rey. Es vana tu diligencias 
Salen Elena , Dama vefida de. pieles blan- 
cas con PS 5% fechas ¿y el Rey , veftido 
de caza a lo Ungaro , figuiendola, 
Rey, Detente , hermofo prodigio, 
aguarda , honor de las felvas, 
detente , muger heroica, 
monftruo de Venus, efpera. 
Aguarda , aflombro de Marte; 
detente, quarto Planeta, 
que entre "nubes traes oculto 
lo luciente de tu esfera. 
Quién eres 5 di , que bolando 
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en cu mifma ligereza, 

difte leccion al rayo, 

te [oñafte faeta, 

bebifte exhalaciones, 

a la facra inteligencia 
quitafte el mobil fagrado 
para el curlo. de tus ruedas ? 
Quién a eftos montes te trajo; 
pues al fubir. efí'a eterea 
fabrica de efte obelifco, 
piramide de ellas felvas, 

de fuerte te remontafte, 
que entendi, por cola cierta, 
que eras Aguila bolante, 

y que fubida 2. tu esfera, - 
ibas a beber los rayos 

al farol: de efía centella, 

o que:derramando copos, 
pareciendo el Alva meÍma, 
O que ella miíma quería, 
por hacerte competencia, * 
hacerte celeífte concha 
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para guardarte por perla? 
Habla, armiño de mi Imperio, 
pues quando diflte la buelta 
2 la falda de efte Olimpo, - 
promontorio con diadema, 
entendi que el monte andaba, 
y tú de nieve cubierta, 

al palo que le movia, : 
llevando el Auftro por niebla, 
fatigalte el fuego activo, 
.donde habitan las centellas, 
y hecho cogollo de Mayo, 
tan una de tu entereza 

te quedalte , que al llegar 

a la esfera mas perfecta, 

al campo del firmamento, 
alzando tú la cabeza, 
palfafte plaza de luz, 

lin reparar las eltrellas 

en tener mas un lucero 
en-fu maquina diverfa. 

Tú fola aqui te acompañas, 
y quiero avilarte en efta 
torre, garzota de plumas, 
que con efte Alcazar juega, 
como te vide bolar 

fobre elta fabrica inmenía, 
crei fer efte obelifco 
efcala , y que tú por ella, 
ya de caníada del monte, 
ibas 4 la filla regia, | 
para que no mendigaflen 

de luz los fiete Planetas» 
Iberio foy , Rey de Ungria, 
que viniendo A cazar fieras 
en elte efcollo, que frila 
con la lampara funefta, 

en elte Alcazar de robles, 
cuyas peladas almenas 

fon claraboyas del Sol, 
donde gira fus factas, 

donde arrebola fus rayos, 

y donde fus luces peina, 

he viíto a Palas con arco, 

¿1 Semiramis con flecha, 
armada , en vez del acero, 
de los rayos que te cercano 
En valde , Diana , huyes, 


porque de fuerte me llevas, 
que no te dexara , quando 
precipitada , y refuelca, 

alas te calzára el viento, 
rayos efle gran Planeta, 

la exhalacion lo veloz, 


- fu mano la inteligencia, 


la nave fu precipicio, 
el penfamiento fu idea, 
el Cifne fu movimiento, 
y el Hipogrifo fu fuerza: 
Porque fi quieres huir, 
culpa a la naturaleza, 
o buelve 4 nacer de nuevo; 
porque quando no quifieras, 
li de piedra imán te viftes, 
tú miíma la caufa llevas, 
que atraes con tu hermofura 
todo quanto el Sol penetra» 
Dichofo el tofco Palacio, - 
que gozan eftas floreftas, 
pues viniendo 4 vencer brutos, 
he vilto en fus altas peñas 
en un abreviado globo 
todo efle campo de eftrellas; 
todo efle zafir de luz, 
todo efle muro de perlas, 
todo efe criftal lucido, 
todo effe mar de centellas, 
todo efle nevado efpejo: 
y en la mayor gentileza, 
el afséo mas gallardo, 
la mageítad mas fuprema, 
la deidad mas invencible, 
la mas fuperior alteza, 
y la hermofura mayor; 
pues bufcando competencia, 
ninguna puede igualarte, 
ues te excedes a ti melma. 
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Elena. Rey valerofo de Ungria, 


que fatigando eftas lelvas, 
tres horas ha que me figues, 
contando en efta afpereza 
ramo 4 ramo, y flor a flor, 
tronco 4 tronco 4 toda ella, 
lo profundo de fus valles, 

lo intrincado de fus peñas: 
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i feguir de elta manera 

mi valor , que ya canfada 

de tu pretenfion refuelta, 

he parado en efte llano, 
rémora fiendo efta peña, 

que fe me pufo delante, 

Íolo para que fupieras, 

que era compañera mia, 

y que enternecida al verla, 
por dar aliento á mi vida, 
me embargo la ligereza? 
Yo foy parto de eltos montes, 
y porque mas claro fepas 
quien foy , pues apuras tanto, 
daréte de todo cuenta. 

Yace en elte excello monte, 
2 quien el Danubio riega, 
un Valle , que por muralla 
un promontorio rodea, 

tan colocado, y tan alto, 
que hecho argolla de la tierra, 
es un arco remontado, 

tan unido 2.la fuprema 


region del fuego , que el globo, 


o remate , le paílea 

en el cóncavo gallardo 

de efía tremula centella, 

y tan lobrego efta el Valle, 
que fus obícuras tinieblas, 
boftezando negras fombras, 
y fraguando nubes denías, 
prefumen fer el Palacio 
rincon de todas las nicblas, 
fundamento de la noche, 
tanto , que fi efta lumbrera 
de medio 4 medio Íe parte, 
es tanta fu reliftencia, 

que en lo profundo del llano 
quiere el dia 4 pura fuerza 
penetrarle los nublados; 
pero nada le aprovecha, 
que defmayada fu luz, 
paralifma , O titubea. 

Por la mitad de efte abiímo 
lale un arroyo, que lleva 
por criftal purpura roja; 

es la caufa una fecreta 
mina , O tierra de color, 
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tan al vivo fe le pega, 


- que defguazando haíta el Po, 


al entrar por lu carrera, 
parece el rojo coral 
vanda de fangre violenta, - 
cuya mageltad , y gala, 
altivez , y gentileza, 

le robo Nepruno amante, 

ara fer del Po cometas - 
En un lado hay un pezón 

de una roca, que comienza 
2 delvanecerfe tanto, 

que porque de fus cavernas 
no fe faca nunca luz, 

para no vivir fin ella, 

por efte peñol Atlante 

de efta fabrica encubierta, 
aunque es mucha la diltancia, 
la region del fuego pega 

en fu copete, y €s llano, 
que de quando en quando quema 
los troncos que eftán mas altos, 
y de encendida pavela, 


- baxa farol de la cumbre, 


y afsi de luz fe alimenta. 
Mas a la vanda del Norte 
un puntal de Mar no llega 
al diafano Cenit, 


y por un brazo una eterna 


fangria le dio Neptuno, 
y como los labios beía 
del mayor-criftal , le forbe 
la diafana belleza; 
y aísi , fu raudal nevado . 
echa por la blanca vena - 
2 pedazos los diamantes, - 
los racimos A perlas. 
Al lado de medio día 
una peña fe bofteza 
de una cueva lobregofa, 
y medio quarto de legua 
entrada le viene 4 dar 
2 una plaza , donde aísienta 
la Primavera la fuya 
de Monarca de las yervas. 
Alli dá el cargo A las flores, 
porque es solio en que decreta 
fus negocios, defpachando 
ALA gol 
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por el Orbe Tus riquezas. 

Los elementos templados 
hicieron felices treguas 

de paz a efta parte; tanto, 
que quando el viento le llega, - 
delalido de fu curfo, 

2 lu inftancia Le refrena, 

y zéfiro corre al punto, 

el fuego amorofo pega, 

“el agua toda fe rie, 

fiendo azafate la tierra. 

En medio , en fin, de efte fitio, 
un Palacio le fultenta, 

breve alvergue de la Aurora, 
cuya hermofura opulenta 

es propio elpejo del Sol, 
donde riza fu guedeja, 

donde arrcbola lus rayos, 

y donde fus luces pcina. 

Elte corazon del foto, 

efta antorcha de la felva, 

efte archivo del Abril, A 
guirnalda del Sol compuefta, 
es mi Alcazar invencible, 

y tres luftros ha, que en ella 
examino vida propia: 

la reftauracion primera 

“fue al ir laliendo del Arca, 
urna de naturaleza, 

y de un padre , que aun oy vive, 
y me dio por nombre Elena. 
Son eftas pieles mi trage, 

fi bien ocalion fecreta 

hay para que yo las traiga, 

y la mayor obediencia 

de mi padre, es quien me obliga, 
cuya caula de fu idea 

he procurado faber, 

y nunca pude entenderla, 

Mi afcendencia no la sé; 

pero yo me doy nobleza 

a mi miíma, que me bafta; 
porque tan vana, y fobervia 
eltoy en aqueíta parte, 

que laureles, y diademas, 
quando fe quieren alzar 

á coronar mi cabeza, 

aun de las manos no pallan, 
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entendiendo aquefta emprefla 
invencible, y entre si 
ocupados , de verguenza 

le precipican al fuelo, 
humildes los pies me belan; 

y no es mucho que lo hagan, 


«pues no labiendo (i yerran, 


de la humildad fe han valido 
para templar la altiveza. 

Es mi exercicio el cazar, 
por fer elta de la guerra 
viva imagen , y los brutos 
tanto de mi fe amedrentan, 


que di acafo de mi eltancia 


lalgo moviendo la lengua, 


no llevo caza jamás; 


porque fintiendo mis huellas, 
todos fe efconden , dexando 
efta campaña delierta. 

Y aísi , conociendo yo 

de lu inftinto la agudeza, : 
celtas fandalias me calzo 

para venir mas fecreta: 

y cogiendo defcuidadas 
quantas aqui habitan fieras, 
porno dexar folo al Monte 
lin generacion , no lleva 

mi brazo quanto aqui topa, 
que fe quexara la tierra, 

lí de uma vez le quitara 

lu bruta naturaleza. 

Ves efle oculto vacio, 

ves efla lima, que abierta 

en figlos de eternidades, 


luz pide , y fin ella queda ? 


pues ayer de fus entrañas 

exhalo terrible , y fiera, 

un Efpin tan erizado, 

que las puntas de fus fizchas 

un diluvio amenazaba. 

Acometióme la fiera 

tan horrible , que al mirarla 

puíe a el arco la faeta, 

y apenas llego el efetto, 

quando fu querida prenda 

((i querida puede [fer 

cofa tan horrible , y fiera) 

lalio a quererlo vengar; 
mas 
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mas yo 4 la mano finieftra 

pongo la aljaba , y alzando 

elte tronco, tan abierta 

le dexé la fepultura, 

que ninguno diftinguicra, 

fi era tierra el cuerpo bruto, 

O fi era tierra la fiera. 

Efta, ¡luftre Iberio, ha fido 

la hiftoria que te defvela, 

el prodigio que te alfombra, 

el defeo que te eleva, 

el tema de tu altivez: 

el alma foy de eftas fieras, 
el corazon de eftos montes, 

la corona de eftas felvas, 

la Reyna de eftas montañas, 

blanca Aurora de eftas breñas. 

Y porque buelva al ocafo 

elta encendida pavela, 

para luego fepultarfe 

fobre las ondas fobervias 

del campo de los criftales: 

dame , Monarca , licencia, 

que mi viejo padre aguarda; 

pues a eftas horas elpera, 

como la noche 4 la Aurora, 

como á la luz las tinieblas, 

como 4 la flor el rocio, - 

mi perfona : A Dios te queda, 

que parece que dilatas 

defde tu pecho a la lengua 

la razon , y con dudar, 

folo recelo me dexas, 

que eres como Rey galán, 

yo para muger muy bella, 

y li prefumes de Dido, 

tienes muy cerca las Cuevas. 
Rey, Elpera , Elena divina» 
Elena. En vano llamarme intentas. 
Rey. Vive Dios, que he de leguirte. 
Elena, Seré rayo. Rey. Yo Íacta: 

aguarda. Elena. No he de aguardarte; 

mi fagrado el monte fea. 
Rey. No te ha de valer el monte, 
Elena. Valdrame mi ligereza. 
Rey, A mi me valdrá mi amor. 
Elena. Perderafte en elta emprelfa. 
Rey. Ya lo eltoy de tu hermofuras 
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Elena. No fabes quién es Elena ? ES 
Rey. Tenedla , claros arroyos; 

olimpos , fuentes , tenedla; 

rofas , fervid de murallas; 

efpinos, zarzas , y yedras, 

haced red 4 efta hermolura, 

mirad que el alma me lleva. Vafe, 
Salen Ludovico, el Condeffable , y Olfavio. 
Ludov. Condeltable , li mi hermano, - 

como Rey goza el Imperio, 

es cola injuíta , que Iberio 

es menor; y es cafo llano, 

que aunque legitimo es, 

y yo natural , mí madre 

le dexo a Aftolfo mi padre . 

2 Ungria 5 y aunque defpues 

dexó burlada fu mano, 

quitandole la corona, 

la miíma razon me abona, 

para dar muerte a mi hermano; 

y elta , Conde ,.es la razon 

mejor que puedo tener. 


Condef?, oo engañarlo , y vencer 


lu barbara pretenfion. apa 
Señor , el querer quitar 
la vida a tu hermano aora, 
í¡ el Reyno todo te adora, 
es facil de executat: 
pero en ocalion tan fuette, 
como la podras lograr ? 
Ludov. Si el ha venido á cazar, 
y entre fieras fe divierte, 
qué ocalion havrá mejor ?> 
Cond+/?. Mira bien ,feñor::- Ludov. Yo se, 
que con tu ayuda podre. 
Condef?. Defdice mucho el valor: 
veneno hay , y podrás 
execurar tu defeo. ; 
Ot?av. Bien dice el Conde. Ludov.Ya veo 
el confejo que me das: 
pero ni admito, ni quiero 
leguir vueítro parecer. 

Conde/?. Avilar es menelter Los dos apo 
al Rey. 0O%av. Ayudarte elpero. 
Salen lsbela , Dama, el Duque Conrado, 
y acompañamientos 

Isbela, Mi primo el Rey perdido? . 


Duque. Entre efle laberinto , guarnecido 
e 
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de alfombras de corales, 
texidas del Abril para fus males, 
(iguiendo un Ciervo herido, 
gallardo , y atrevido. 
atravesó elle llano. 
Ludov. Perdido el Rey mi hermano? - 
Ve, Isbela, y con tu gente 
corre efle monte altivo , y eminente, 
que yo prometo hallalle 
en lo ameno florido de elte valle. 
Iibela. Yo cotro ázia el Poniente. 
Ludov. Yo mido la efpelura del Oriente. 
Isbela, Faltóme el Sol, y el dia: 
ay dulce prenda mia! 
Ludov. Avilad los Monteros. 
Condeff. Todos corten ligeros 
del monte la efpefura. 
Duque. El Rey. Ludow. Mi hermano ?- 
Condef?. Si. Isbela. Feliz ventura. 
Sale el Rey. Mi bien ? prima ? feñora ? 
Ludov. Señor ? Rey. Hermano ? 
Isbela. Aora 
todos delalumbrados, 
perdidos , y. turbados 
ibamos a bulcarte: 
qué tienes, di, feñor ? 
Rey. No quiero darte 
peladumbre , que ha eftado 
mi vida en gran peligro. 
Isbela, Iberio amado, - 
no en valde en efta calma 
el temor aviso prefagio al alma: 
pues que te ha fucedido? 
Rey. El prodigio mayor que havreis oido. 
A la lengua del agua 
de ells arroyo veloz, que [e defagua, 
a fuerza del diluvio, 
en la fiera corriente del Danubio, 
fe abalanzo , paffado 
el cuerpo con purpura bañado, 
el Ciervo , que tú vilte; 
desfogo en el criltal, y como embilte 
. el dolor a fu aliento, 
rindió la vida al frigido elemento. 
«¿Entre en una alameda, 
pallo de una frelneda 
al Íitio recreado; (dado 
- doy buelta al monte,y quando defcui- 


+ abre el Dragon la boca, 


Isbela, Valgame el Cielo! Rey. Isbella, 
Ludov. El lance fue forzofo: 


Rey. Recojale la gente: 


Isbela. Pues tú quieres quedarte ? 
Rey. Yo pretendo alcanzarte 


la falda le «media, 

de una boca fombria, 

gruta de una montaña, 

tolca morada, irracional cabaña, 
fale un Leon herido, 

llenando el aire de barbaro bramido. 
Apenas midio el llano, 

quando un Dragon ufano 

lalio del monte miímo, 

del tenebrofo abiímo, 

para el Leon canfado: 

del Dragon acofado, A 

que era cachorro nuevo, 

recien falido al cebo, 

fixo azia mi la cara, 

no es mucho me mirára, 

fi en el valor conftante, 

por lo Leon, miro fu femejante. 
Arrimofe 4 mi lado, 

favor pidiendo , y de rigor armado; 
el Dragon atrevido, 

dexa el Leon , y en Onza convertido, 
acometiome luego, 
echando por los ojos vivo fuego. 
Alza el Leon la garra, 

y un pedazo del lomo le defgarra; 


la melena al Leon fangrienta toca, 
y falpicando el fuclo, 

al rededor le traxo , al redopelo. 
El venablo le tiro, 

y por prefto que el cuerpo le retiro, 
alcanzóme en un lado, 

y en ira defarado, 

al cogerme en los brazos, 

el padre del Leon le hizo pedazos, 
que con paílo volante 

el Cielo me le traxo por montante. 


focorriome mi eftrella. 
terrible mal! Isbela.Fue cafo prodigiofo! 
tú , Ludovico , hermano , diligente, 


con Isbela por norte, 
bolved luego a la Corte. 





muy 
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muy prelto en efte bayo 
bruto Polaco, delafido rayo, 
que apofto con el viento 
a ler flecha veloz del firmamento: 
feguiré mi conquifta: Apo 

que perdiefle aquel móltruo de la vifta! 
perdido vengo, ay Cielos! 

Ludov. Ya el Sol habita en otros paralelos: 
ya nos llama la gente. (dente, 
Isbela. Aun no he buelto, feñor ,del acci- 

que al corazon has dado.  Vafe. 

Rey. Antidoto es aquelte a mi cuidado. 

Condef. Oye aparte, gran leñor. 

Rey. Qué hay de nuevo , Condeltable ? 

Condef?. Un calo , feñor , notable: 

Tu hermano, fiero traidor, 

“intenta darte la muerte, 

y airado , en fin, contra ti, 
me traxo engañado aquí, 
por poder lograr fu fuerte. 

Rey. Qué dices? Conde/?. Lo que has oido: 
rodea , leñor , el monte, 
antes que baxe Faetonte 
al fepulcro del olvido. 

Efcapa de efta traicion, 
que todos los Potentados 
eftan , feñor, declarados 
en fu fobervia ambicion. 

Rey. Difsimula , Conde. Ludov. A Alberto 
puedes , Oftavio , avifar. 

Oav. No me tienes que encargar; 
elte és mas feguro puerto. Vanft. 

Condef?. Efcapa , leñor , la vida, : 
todo el monte efta cercado, 
impofsible es la/ defenía; 
pues Ludovico el baftardo 
con feis traidores de Ungria 
vienen figuiendo tus paflose 

Rey. Mejor es , Conde, morir 
2 manos de efte tirano. 

' Conde. Pafíate a Italia , feñor, 
que es confejo temerario 
arricígar tu vida aqui: 
pon efpuelas al cavallo, 
entrate en elta montaña, 
que con cutfo acelerado 
le efcuchan cftos traidores, 

Rey, Seguir tu confejo aguardo. 
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Condef?. Retirate , gran feñor. Halo 

Rey. A donde camino , que: hallo 
2 cada idéa un prodigio, Pa/ftando. 
2 cada pallo un encanto, 
un impofsible a la vilta, 
que le toco con las manos, 

y defvanecido al viento, 
fue exhalacion , trueno , O rayo ? 
De un vil baltardo ofendido, 
que darme muerte ha intentado, 
y de Isbela , que aborrezco, 
vengo huyendo ? calo eftraño ! 
Por lo efpelo de elte monte - 
atado dexe el cavallo 
1 efe roble: o hermano aleve! 
eíta traicion , efte agravio 
i tu fangre? Por aquí 
aquel prodigio , 0 milagro 
de hermofura ha de vivir; 
pero prodigio le llamo, 
fiendo del Alva la rifa, 
fiendo de la Aurora el llanto, 
crepufculo del Planera, z 
2 quien tú preftaftes rayos? A 
Ruido fiento, y a la luz, 
que el claro Sol ha dexado, 
miro un Labrador allí: 

Sale Bato , Graciofo , de Villano, 
ola , buen hombre ? Baro. Llamaron ? 

Rey. Si. Bato. Quién llama ? 

Rey. No me veis? 

Bato. Juro á Dios , que es cortefano ! 
quién diabros lo traxo aqui? 4P» 
el fe ha perdido , y buícando 
viene 4 do paflar la noche. 

Rey. Ola , digo , con quién hablo ? 

Bato. Ella es buena necedad ! 
haveis preguntado algo 
para hablar de aquefía fuerte? 
Mirad la res do ha baxado: 
hay ovejas mas travieflas! 

o lleve el diabro el ganados. 

Rey. Vais a la cabaña a0ra ? 
haveis paffado trabajo . 
para juntar vueítro aprifco ? 
Decidme , caía de campo 
hay alguna en eftos montes? 


Bato. Que me preguntais , herm o ? 
ye- 
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venis::- mire el bragacillo 
por donde viene rodando! 
Rey. Oid, Bato.Qué tengo de oir ? 
tira á efto, torna , manchados 
Rey. El fe quietará : decid, 
de qué dueño fois criado ? 
cuyas fon aqueftas reles ? | 
fon vueltras ? Bato. Serán del diabro. 
Rey. Ola, efcuchame , buen hombre: 
eftá lexos de eltc prado 
una bella caferia, 
cuyo dueño es un hidalgo, 
que tiene por hija al Sol, 
cuyo nombre::- Bato. Mire el manfo 
por dónde lleva los otros! 
Rey.Queé es lo que decis, hermano ? 
Bato. Empecemoslo 4 decir, 
que en vueffo cuento no he eftado, 
porque eltas ovejas fon::- 
Rey. Dexadlas , pues , reportaos. 
Bato. Cómo reportarme tengo? 
í la defciño lo encajo 
el peladillo a la honda::- 
Rey. Efcuchad. Bato. Vamos al calo. 
Rey. Digo, pues, que cfta feñora, 
gallardo triunfo de Mayo, 
que en el solio mas fupremo 
candores al Alva ha dado, 
explendores a Ja luz::- 
Bato. Habre en nueftra lengua , hermano, 
que ni se que fon candores, 
ni sólio (lindo borracho!) 
ni explendores : que haya gente, 4p. 
que folo por decir algo, 
habran lo que ellos no entienden ! 
Rey. Efcuchad. Baro. Vamos al cafos 
Rey. Elena es lu nombre , y fuele, 
por eltos montes cazando, 
fer Semiramis valiente, 
ler Atlante.en el retrato. 
Bato. Qué rato, ni que ratio? 
quitad alla elfos vozablos, 
id a hablarlos al infierno. 
Rey. Elcuchad. Bato. Vamos al caflo; 
efla Ramirez le dice 
Elena ? Rey.Si , amigo. Bato. Vamos 
con efta mifma corriente, 
y echareis por el atajo, 


y llamad al vino, vino, 

buey al buey , y afno al afno. 
Rey. Por efta Quinta pregunto. — 
Bato, Su padre , feñor , es mi amo; 

a la Quinta voy aora, 

pues ya cerca de ella eltamos, 

que folo falta pafíar 

una Ccuceva, y en un campo 

bolver a mano derecha; 

pero yo por ningun cafo 

os puedo llevar alla, 

que me ahogará mi amo, 

que viye alli de fecreto, 

y eltá aparte retirado, 

y no quiere alla un mofquito, 

quanto mas un Cortefano. 
Rey. O Paftor divino! el Cielo 

te acreciente tu rebaño; 

y tanto 4 aumentarle venga, 

que los vellones nevados 

parezcan fobre eftas peñas. 
Bato. Echa fuera , retiraos: 

abrazarme 2 mi? ofte puto. 
Rey. O Embaxador foberano ! 

Lis celefte ! Bato, Que Iris, 

ni que haca ? reportaos: 

no veis las barbas que tengo? 

2 mi amores? 4 mi alhagos? 
Rey, Daréte en pago la vida. 
Bato. A Italia con elle pago: 

primero correra el monte, 

y rtebentara bolando: 

quiero arrimarme: a la peña, 

habrad aora. Rey. El Palacio 

de elte Alcazar donde eltá? 
Bato. Media legua de el eftamos: 

entrad por efía cañada, 

vereis unos olmos “altos, 

dad 2 unos chopos la buelta, 

atravelflad luego un prado, 

calad luego una frefneda, 

y á mano derecha eltando, 

y rebolviendo azia el monte::- 
Rey, Que canfado es el villano! - ap. 

Pues tanto he de rebolver ? 
Bato. Toma efla fenda en la mano, 
- que ella os llevara 2 la Quinta. 
ReNo vendreis conmigo? Bato.Un patio 

no 
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no he de dar de donde eftoy. - 
Rey. Voyme , pues. Bato. 1d con. el diabro. 
Van/e por diffintas partes , y falen Teban- 
dro , viejo , de Villano , Elena , y 
Lauro fu hermano. 

Teband. Al Rey, hija ? foy perdido ! 
ó nunca á caza laliéras! 

o nunca 4 la Aurora vieras, 
ni al monte huvieras lalido ! 

Elena. Pues que importa , di , feñor, 
el haver al Rey hablado? 

Teband. Tú no fabes mi cuidado: 
tú no fabes mi dolor. 

Lauro.Pues que importa que mi hermana 
hablafíe al Rey ? Teband, Lauro, calla, 
que mi mal remedio no halla, 
viendo que la foberana 
mano del Cielo ha traido 
mi vida 4 dolor tan fuertes 

- Venga primero la muerte. 

Lauro. De que eftás tan fufpendido ? 

Teband. Dime , Elena , al Rey dixifte 
elte fitio? Blena. Si feñor. 

Teband. Execute lu rigor 
el Cielo! Y le defcubrifte, 
que foy tu padre , y que eftoy 
aqui ? Elena. Si feñor. 

Teband. Ay , Cielo! 
caiga un rayo de elle velo, 
pues tan defdichado (oy ! 

Lauro, Sofsiega , feñor , la pena, 
que de tu mal rigorofo, 
en un cafo tan forzofo 
no tuvo la culpa Elena. 

Teband. No culpo a tu hermana , Lauro. 

Lauro, Hay mas de falir de aqui? 

Teband. Elo qué me importa 4 mi? 
nada con ello reltauro: 
perdidos lomos , Elena. 

Elena. Pues de qué fuerte , feñor ? 

Teband. Cielos , tan grande rigor! 

Lauro. Qué te aflige, y te dá pena? 

Sale Flora de Villana. 

Flora. Un: gallardo Cavallero, 
hermolamente veftido, 

2 nueftra Quinta ha venido, 
lleva plumage al fombrero. 


Teband. Ay , Lauto , yo loy perdido! 


fin duda es aquelte el Rey: 

quién es? Flora. Es un hombre erguido, 
tan refuelto, y tan bizarro, 
que folo de haverle vifto 

vengo de miedo temblando. 


Elena. El Rey es. Flora. El no ha pedido 


licencia , que ya fe ha entrado. 
Sale el Rey. 

Rey. Qué hay , Elena? Elena. Señor mio? 
vos 3 efte humilde Palacio, 
haciendole facra esfera ? 

Teband, Perdido eftoy ! Ape - 

Lauro. Cafo eltraño ! APe 

Rey. No os alboroteís , que: yO 
lolo vengo para honraros. 

Teband. A vueftros pies, gran leñor::= 

Elena. A vueftros pies llega Albano 
mi padre. Rey. Yo le recibo 
con el alma , y con los brazos» 

Elena; Tambien Lauro, hermano mío, 
llega 2 vueftros pies poftrado. 

Lauro. Deme vueltra Mageftad 4rrodill. 
fus Reales pieso Rey. Levantaos, 

y luego ln dilacion 

procurad de delpacharos, 

que Elena , y VOS haveis de ir 

3 mi Corte, y mi Palacio; 

que no es bien que goce el monte 
de tanta luz , tantos r2yOS, 

de tanto cielo , ral gloria: 

viva en fu esfera el villano, 

no vos , ni Elena , que haceis 

3 naturaleza agravio. 

Teband. Señor::- Rey. Qué decis? 

Teband. Si puedo 
como 4 mi Rey declararos 
la caufa porque ir no puedo::- 

Rey. Como 10, (i yo os amparo ? 

Tiband. Decis bien ; pero , feñor, 
por el fuelo arrodillado 4rrodillafe. 
os pido perdon. Rey. Qué es elto? 
pues de qué os fentis culpado? 
Hablad , de todo os perdono. 

TebanduPues de cfía palabra fiado, 
elcuchad atentamente,  Levantafti 
Marte quinto en solio quarto. 
Yo foy , magnanimo lberio, 
el eldiehada Tebandro, 


ao 
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no Albano, que el padre vueítro 
fue, Rey invito, mi hermano. 
Mi (fobrino fois , Iberio; 
y Elena , que eftais mirando, 
y Lauro , fon primos vueítros. 
Rey. Vos Tebandro ? 
Teband. Yo Tebandro. 
Yo foy aquel monftruo fiero, 
que con la efpada en la mano 
fujero los dos Imperios 
de Ungra fuerte , y Belgrado. 
Yo foy quien domo los Perfas, 
tan altivo , y temerario, 
que entrando por Paleítina 
con quarenta mil Polacos, 
inunde el Jordán , haciendo 
que fus criftales nevados 
fuelfen: por quarenta dias 
de la purpura retrato. 
Yo a vueítro padre , que piía 
campañas de luz , paflando . 
las riberas del Danubio, 
desbaratado fu campo, 
retirado de los Perfas, 
atravellado el cavallo, 


. le arrojo fobervio al rio, 


por venir defelperado. 

Mas yo lirviendo de efcolta, 
a los promontorios altos 
me arroje , y los enemigos, 
balas en mi granizando, 
viendo que a facar en ombros 


iba a mi Rey, y 4 mi hermano, 


los Potentados valientes. 
al criftal le arrojan, quando 
fobre mis ombros venia 
vueítro antecedente , y dando 
3 mi baxel remos vivos, 

- con elta mano le alzo 
fobre el rio, y á los dos 


con efltotra les aguardo. - : 


Alce el eftoque , li bien 

el alma toda en los labios, 

por [er el paíío terrible, 

y el campo profundo, y vago, 
comence a blandir mi acero; 
pero el un Pería bizarro, 

que le me llegó primero, 


acometio por el brazo 

donde eltaba el Rey , mas yo, 
broquel de mi pecho ulando, 
y no del fuyo , en los ombros 
le coloco , el brazo alargo, 

y de la fuerte melena, 

leon fangriento , le agarro, 

y á pelar de fu altívez, 

que agote bebiendo hago 

el pielago: al otro buelvo, 

lu miímo acero le engaíto, 
donde articulando voces, 

los efpiritus dexaron 

los cadaveres , y yo 

en la arena defembarco. 

Pero vueítro padre , Iberio, 
dando oidos a Ricardo 

(efe tirano de Ungria ) 

dió en perfeguirme , culpando 
mi altiva naturaleza, 

fu miíma fangre manchando. 
Una noche , que el havia 
retiradofe a lu quarto, 

fue forzofo hablarle yo 

fobre negocios de eltado. 

Y como llave tenia, 

al mudo filencio aguardo 
para informarle mejor 

de un negocio grave , y largos 
Abri la puerta , y eftaba 

en la mexilla la mano, 
rindiendo al fueño tributo; 

al entrar tropiezo , y caigo, 
y juntamente faliofe 

de mi baina (eftraño cafo! ) 
la daga ; recordo al punto, 

el puñal temblando alzo, 

y el defpavorido , y fiero, 
dió voces, diciendo : Oftavio, 
Ricardo, Guardas , que quiere 
darme la muerte Tebandro. 
Acudio Ricardo, y yo 

quedé confufo , y turbado, 

lin faber lo que me hacia 
con el acero en la mano. 

Le digo 4 voces: Señor, * 
amigo , padre, y hermano, * 
detén la imaginacion. 
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Y el reluelto, y temerario, 
dixo: Matadle , que. haceis? 
Yo entonces la efpada faco, 
y metiendome en las picas, 
tanto de mi fe efpantaton, 
que [us invencibles puntas, 
fi fus dueños no temblaron, 
ellas lo hicieron por ellos, 
para poder darme palo. 
Hui, feñor , a eftos montes, 
donde ocultamente he eftado 
veinte y feis años: (1 aora 
aqui me ofreces amparo, 
fobrino iluftre , y me llevas 
entre todos mis contrarios, 
que fon las fuerzas de Ungria, 
fe levantarán olados 

contra , y el Reyno fuerte, 
folo mi nombre efcuchando, 
fe ha de convocar al punto; 
porque ( viven Ricardo, 
Oftavio , Nero , Y Lifipo, 
los mayores Potentados, 

es fuerza que Rey no leas, 
2 Isbela no das la mano, 
para que contigo reynt, 
ues lo dexo decretado 

tu padre en fu teftamentos 
Mira , Monarca gallardo, 
como á tu fangre podras 
facar de tantos trabajos, 
defender de tal fortuna, 
librar de peligros tantos, 
amparar tantos fucefíos, 
facar de tantos contrarios, 
derogar tantos temores; 
pues me feñalan los hados, 
que para tanta fortuna 
no balta poder humano» 
Rey. Sulpenía el alma , el fentido 
abforto , y mudos los labios 
han quedado de tu hiftoria, 
y de efcucharte he quedado» 
YTebandro, mi fangre cres, 

pues ya te has declarado, 

efcucha , que aora quiero 
atajar todos los daños. 

Si yo 4 la Corte.te llevo, 


cuerdamente has confultado 
con tu claro entendimiento, 


que pierdo el Reyno, y te hago: 


depolito de la muerte. 

Si yo buelvo 2 mi Palacio, 
es fuerza calarme luego 
con Isbela : imaginarlo 


no quiero , porque me ofendo, - 


y lo tengo por agravio. 
Perder 2 Elena , qué necio 
penfamiento es un engaño, 
que aun el propio fe ha corrido 
folamente de penfarlo ! 

Irme, y dexaros aquí, 

y traer 2 mis vaffallos 
engañados , COn decir 

Gi me cafo, 6 no mé calo, 
es una pena de muerte, 

es tormento dilatado, 

es un engaño Gn guíto. 
Y fuera de elo Tcbandro, - 
hallo en la ocafion prelente 
de quedarme aqui ocu tado 
un bien, que aora dire- 
Ludovico, al fin baftardo, 

de traidor tomando el nombte, 
retende el Laurel : Ricardo, 
y otros traidores le ayudan: 
todos Juntos convocados 

me quifieron dar la muerte, 
y con la vida he efcapado, 
por avilo que 0Y me dio 
el Condeftable , yafíallo 

de mi caía , y de mi langre. 
Demás de efto , decretado 

mí padre en fu teftamento 
dexo , que diefle la mano 

1 Isbela, y YO la aborrezco, - 
de modo , que fon dos calos 
rerribles , mi hermano fuerte, 
y fobre todo el eftado 

de mi vida, y el peligro 

que llevo, G elte tirano 
fabe fi buelvo 4 mi Corte; 
porque fi eftan convocados 
mis vaflallos , foy perdido: 
de Isbela el pecho bizarro 
eíta loca en el quererme, 

B 2 
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y fi con ella no cafo, 

pierdo 4 Ungria, y fobre todo 

adoro 4 Elena; yo hallo 

por mejor , dexar el Reyno 

á que le goce un baltardo 

como Ludovico, que es, 

como tú fabes , mi hermano, 

y vivir en eftos montes 

halta ver eftos tiranos, 

O con nuevos lucceflores, 

04 la tierra tributarios. 

Porque todos los Imperios 

con Elena comparados, 

on como echar de la arena 

en el Mar un folo grano, 

un poco de agua en fu efcollo, 

un Lucero de fu manto 

de Eftrellas, un foplo al viento; 

porque hay diferencia, quanto 

de las tinieblas al dia, 

de la tierra al velo facro, 

de la noche al “Alva hermofa, 

Y tengo por menos daño, 

quitar al laurél el guíto, 

y al alma fu esfera, y dando 

de mano aqueítos dilcurfos, 

dexo el Cetro por arado, 

dexo un Reyno por un monte, 

dexo el Sólio por el campo, 

dexo el fer Rey por Paítor, 

lolo para examinarlo; 

que buen Rey nadie lo ha fido 

Íi no ha tomado el cayado. 

Elte es mi guíto, ninguno 

me replique : efta es mi mano, 

Elena , Paris no foy, 

fino tu efpofo, que ha hallado 

vida en tu viíta, en tus ojos 

regalo , glorias y defcanfo: 

porque mas quiero contigo 

ler un humilde villano, 

que cinco Reynos, ni Imperios, 

que lin guíto todo es falía, 
Teband. Sobrino , repara::- Blena. Efpofo, 

advierte::- Rey. Si te he efzuchado 
_ elpofo:, qué Reyno pierdo ? 
Teband. Mitad::- Rey.Todo lo he mirado, 
Teband. Buelve á mirar , que 16 pones 
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a un rielgo. Rey. Qué riefgo , Albano? 
Teband. No te quiero replicar. 
Rey. Pienfo que ferá efcufado. 
Elena. El Reyno dexas por mi? 
Rey. Qué Reyno, fi en ti lo gano? 
Elena. Quién gozo de tanta dicha ? 
Rey. Quién gozo de bienes tantos ? 
Elena. Tu elclava foy , dueño mio. 
Rey. Yo , dulce elpofa , tu efelavo. 


TIT O 1 O 139! ELITE 


JORNADA SEGUNDA, 


Dentro. Viva el fuerte Ludovico, 
Rey de Polonia , y Ungria, 
Monarca de los dos Polos: 
Ludovico viva, viva. Caxas, y Clarines, 
Defcubrefe fentado en un Trono Ludovico 
con infígnias Reales, y falen por un lado 
el Condefiable , el Duque Y acompaña- 
miento , y por el otro Isbela de 
luto , y Damas. 
Cond.Principe valerofo, y Rey de Ungtia, 
por la muerte de Iberio defdichada: 
ya , Monarca del Orbe, llegó el día 
de toda la nobleza defeada; 
tres años ha , que eftá la Monarquia 
entre civiles guerras abrafada, 
y la pretenfion de efta Corona 
la ponen por decreto á tu perfona, 
Murio tu hermano en la veloz carrera 
del Danubio , queriendole atrevido 
fobre un cavallo vadear fu esfera, 
donde jamás hafta oy ha parecido: 
pues faliendo el cavallo 4 la ribera, 
tributario fin duda el Rey ha fido 
del campo azul , del piclago falado, 
O la tierra en fu centro Ye ha ocultado, 
Los nobles viendo de tan gran fortuna 
la fuerte que aborto contraria eftrella, 
a pelar de la plebe , que importuna 
no quifo darte la Corona bella, 
nobleza , y plebe en una voz, en una 
conformidad, que el odio fe atropella, 
debaxo de tu trono foberano 
te vienen todos 4 befar la mano, 
Lud. Nobles de mi Corona , labe el Cielo 
quanto fiento la muerte de mi hermano, 
E que 
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que no el facto laurel me dá confuelo, «nunda todo cfte prado, 
pues no me precio yO de fer tirano: que al punto que te vi, 


todo elle mundo Coti, 





pero fi de la paz €s eflte zelo, 
por decreto del Cielo foberano, 
el cargo acepto , Y ceffara la guerra, 
que tieñe deltruida aquefta tierra. 
Soto falta que Isbela olvide el llanto, 
y ocupe del Imperio la grandeza; 
pues ya mi hermano en el celefte manto 
-Auroras piía de mayo! belleza: 
pues efto 2 la paz importa tanto, 
pues ella eftá prefente, y la nobleza 
de todo el Reyno, diga , pues es juíto, 
lo que le digta el corazon > Y el guíto. 
Lbela. Es tanto mi dolor , Rey valerolo, 
y el fentimiéto de tu muerto hermano, 
que aunque parece calo rigorolo, 
al Rey del munado no daré la mano: 
govierna de tu Trono poderolo 
el uno , y Otro Polo foberano, 
que yo llorando acabaré la vida, 
ues dicha me ferá verla perdida. 
Duque. Ocupodle el dolor, y el velo echado 
firve de nube al Sol de fu luz pura. 
Ludov. Valerofa mug£r > Duque Conrado. 
Duque. Iguala fa firmeza A fu hermoÍura» 
Ludov. El triunfo le proliga defeado. 
Duque. El amot de tu Reyno te aflegura» 
Lud. Mueltras ha dado aqui de fu alegrias 
Dent Viva elgra LudovicoRey deU ngria. 
Vanfe, y Salen el Rey de Paftor por una 
parte , y por otra Elena. 
Rey. Aurora , quieres Íalir ? 
Elena. Y tú, Sol, formas el dia? 
Rey. Yo fin tl, como podia ? 
Elena, Ello yo lo he de decir. 
Rey. Mas qué le quexa el zafic? 
Elena. El Orbe fe quexarás 
Rey. Acaba , Aurora. Elena. Seta, 
G tú formas el Oriente» 
Rey. Mas que me voy 2 Occidente ? 
Elena, Si yo Íalgo , el Sol no irás 
Rey. Dulcifsima prenda mia» 
Elena. Querido elpofo , y feñor, 
fio mi tanto rigor ? 
Rey. Por tu vida , que venia 
mirando effa fuente fria, 


guyo criftal defpeñado 


alas haciendo el cuidado» 

Quando de cala fali, 

en el valle me que e 

porque ía 1 no me halle, 
ue eftaba fuera de mi: 

í el Alva del Cielo vi, 

al punto fe obfcurecio, 
nube denía la cubrio, 

mas fueron vanos enojos, 
porque el Alva de tus ojos, 
fobre el Alva amaneció. 

Los pajaros le fentaron 
trinando la voz al viento, 

en uno, y Otro elemento 

tu grandeza contemplaron: 
las rofas fe imaginaron 

fer eternas en colores, 

y preguntando las flores, 
quién tanta beldad nos dio ? 
un Ruifeñor refpondio: 

la Dioía de los amores. 

Si era Venus, o Diana, 


-dixeron 5 y €l amoroÍo, 


puliendo el pico graciolo, 

dixo : Elena foberana: 
ero fue en ellas tan vana 

la palabra , Y el intento, 

que entre el gozo, Y el contento; 

viendofe lucir tan bellas, 

fe imaginaron Eftrellas 

baxadas del Firmamento». 
Contra el curlo natural 

un arroyo fe detuvo, 

y como el agua no anguvo, 
fue para mi de criftal: 

al trafparente raudal 

le dixo un laurel conftante: 
or qué no palas delante ? 

y él entonces refpondio: 
como puedo paflar yO, 

fi foy de Elena diamante? 
Para que puente has de hacer? 
dixo un Cinamomo hermolo; 

el hecho un arco dicholo, 


quifo fu daño vencer; > 
1 
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Rey. Pues bien, Tebandro , que falta ? 
es mas de que mi Laurel 
en un baltardo le paffa, 
Y que los nobles por Rey 
en Belgrado lo declaran ? 
que es feñor de mi Corona, 
que todos mis Reynos manda, 
que es dueño de mis Imperios, 
y de lo que yo Monarca ? 
Es mas de elto ? Teband, No (feñor. 
Rey. Todo fin Elena es nada, 
todo con ella fon Reynos, 
todo (in ella me falra, 
todo con ella me lobra, 
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li yo he mudado de fer, 

€S , porque (i ha de palíar 

el Alva, el yelo: mudar 

en diamante "es acertado, 

que aunque foy criftal nevado, 

no quiero el fuyo manchar. 
Elena. Yo , que á bulcarte lali, 

tan otra falia buícarte, 

qué con el guíto de hallaíte, 

en mi mifma me perdi: 

la viíta á un alamo di, 

y una Paloma (alió, 

dixome (callando hablo ) 

que te ciega tu deftino; 


€ 





q( (_____— 


Porque has errado el camino, 
y Quiero enfeñarte yO» 
Bolo, y. en efta ribera 


todo lin ella me acaba, 


No te alegras con dos nietos, 


que €s propia rifa del Alva 


> 


de efle criftalino arroyo, 
forme de la arena un poyo, 
aguardando que viniera: 
fubiole , en fin, a fu esfera, 
y como fe remontó, 
hice confecuencia yo, 
viendola al Cielo bolar, 
ya en el llano no he de hallar 
quien el alma me llevó: 
Y fue aísi, porque al fubir 
elta montaña , mi bien, 
el Sol me dió el parabien, 
pues te quifo competir; 
pulofe el agua 2 reir 
de verme tan fin lo(siego, 
yo le dixe amores luego: 
no te burles, blanca plata, 
que (i eres por yelo ingrata, 
tambien te derrite el fuego» 
Sale Tebandro, 
Teband. En vueltra buíca he venido 
delde ea excelía montaña, 
que es lilonja de los vientos, 
primera copa del Alva, 


Y que es nueftra fangre junta, 
para gloria de tus canas ? 
Parece , Elena, que eftás 
con trifteza. Blena, Por que cauía, 
Íi aquí te tengo prelente ? 
Zeband, De lo que fe alegra el alma - 
es de que murió Ricardo, 
Rey. Murio efle monftruo ? pues baíta 
para que cobre mi Imperio. 
Teband.Cumpla el Cielo tu elperanzas 
Sale Bato, Juro 4 Dios, villano vil, 
Montero de mala calla, 
padraltro de los conejos, 
y de los ciervos guadaña, 
que fi la honda defeiño::. 
Rey. Bato, que es elto? Baro. No es nada, 
un Montero del infierno, 
que en elle ribazo eltaba, 
dice , que elpanto el rebaño + 
un venado , á quien tiraba 
Ludovico , que ha venido 
a cazar efta mañana 
por eltas fierras, y montes, 
Apuntó al manfo , y tal ana 
caníado , y perdido (ay trifte! ) me dió , que 4 no fer de fuego 
Rey. Y de qué es congoja tanta ? el arma con que apuntaba, 
Teband. Sabras fobrino::- Rey. Ay de mi! al fia, arma de gallina, 
que temes, Y te acobardas ? yO sé que alla fe llevára 
Elena. Es Rey Ludovico > Teband, Si, Por almuerzo un torozon, 
ya de la Corona lacra | mendrugo de eltas montañas, 
tomo ayer la yeftidura, Rey. Elena , y Tebandro , en efe 
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prado lleno de efmeraldas, 

lalpicado de rubies, 

y de mofquetas de nacat; 

quiero que efpercis , en tanto, 

que yo penetro la eftancia 

de elte olimpo, porque quiero 

vér 4 mi hermano la cara, 

y mudarme otro veltido, 

porque ha de fer elta traza 

remedio 4 mi penfamiento. 
Elena. Elpofo , mi bien, no hagas 

femejante atrevimiento. 
Teband. Sobrino , Iberio::- Rey. La caza 

es un encanto , que llena 

el efpiritu , y el alma. 

Yo 4 Ludovico he de ver 

a folas en la campaña, 

y faber fu penfamiento: 

no me repliqueis palabra, 

que elto ha de fer. Elena. Dulce efpolo:- 
Rey. Qué temes , Elena amada ? 

fabes quien foy ? Elena. Ya lo st» 
Rey. Pues feguramente aguarda. 


- Elena.Si, pero Isbela::- Rey. Eftas loca? 





Elena, Si viene con el? Rey. No hagas 
aquefle agravio 4 mi amor. Pafe. 
Elena. Recelos llevo en el alma. Van/e. 
Sale Ludovico de caza folo. 

Ludov, Que del venablo herido, 

entre elte laberinto divertido 

de juncias , y efpadañas, 
puasniios de eltas alperas montañas, 
e metiefle el venado! 

corrido me ha dexado. 

Pero donde he venido, 

que figuniendo efta fiera , diversido 
en la mayor maleza, 

que tiene efta afpereza, 

mi engaño me ha dexado 
terriblemente de fobervia armado? 
Es efte otimpo fiero, 

y aunque bolverme quiero, 

pienfo que ferá en vano: 
acuerdome, por Dios, de q mi hermano 
le perdio de elta fuerte, 

y que otro cafo tal le dio la muerte. 
Que tanto me cebafle 

en el bruto cruel , que me llevaffe 
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mi barbaro deftino 

a perder de las huellas el camino ! 

Confiefo que he tenido | 

avor de haver venido 

: parte femejante. 

Elte monte gigante, 

que fe mueve parece, 

pero la rama toda le eftremece, 

y de un lado ha lalido 

un bruto, de unas pieles guarnecido. 
Sale el Rey veftido de pieles. 


Rey. Ludovico? Ludovico ? 
Ludov. Qué he efcuchado ! 


quién mi nombre ha llamado ? 


Rey. Aquel que te ha feguido, 


y el que a folas hablarte ha pretendido. 
Conoceíme? Ludev. Que veo! 

fi el corazon me engaña , o el deleo ? 
Dividido el cabello, 
a parte todo el bello, 
y las pieles quiradas, 
las acciones de tofcas apartadás, 
ni el color tan adulto, 

el cuerpo menos alto , y mas robufto, 
no toftadas las manos, 
los ojos mas humanos, 

mas grave la hermofura, 

quitada de la barba la efpéfura, 

fin el tronco en la mano, 

diré que eres traffunto de mi hermano. 


Rey. El miímo foy. Ludov. Que efcucho! 


entre mi vida lucho. 

Conoceíme? Rey. Quitado 

el Cetro 4 parte, la Corona a un lado, 
no tan vano, y furiofo, 

mas blando , y mas piadofo, 

del dosel no adornado, 

de menos guarda el cuerpo fodeado, 
con menos feñorio, 

mas llano , y mas fujeto el alvedrio, 
del sóolio no admitido, 

menos mirado , y menos aplaudido, 
diré , y es cafo llano, (mano. 
á Infante eres de Ungria, y yo cu her- 


Ludov. Confiderando “aora 


lo que el fentido ignora, 
quando te vio primero, 


mirandote groflero, 
re- 
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_reluelto , y atrevido, el que con fus Vanderas, 
en fiera,que no en hombre,convertido, del Tigris fujetando las riberas, 
de indomito falvage feis mefes falpicando fus criftales, 
el fiempre tofco trage, fe alimentaron todos de corales, 
las palabras airadas, y no huvo ningun día, 
tus cenizas al tiempo fepultadas, que no forbiefle fu corriente fría 
ya borrada tu hiltoria, cadaveres de [uerte, 
perdida de tu nombre la memoria, que de canfada fe aufento la muerte ? 
difunta tu perfona, . Pues cómo 4 mi perfona * 
a los pics derribada tu Corona, - te atreves a quitarle la Corona ? 
diré que eres, villano, A «mi laurel gallardo 
horror del aire , 9 Magico tirano» quieres anteponerte ? di, baftardo, 
Rey. Conociendo tu intento, loco defvanecido: 
labido de tu boca el penfamiento,  Iberio vive, y de valor ceñido: 
que por eflo he venido tú con tanta ofadia ? 
A bufcaree, tirano , en tanto olvido. Mirame bien Infante:el Rey de Ungria 
Si de intento no mudas, es él que á verte viene, (Vaft» 
y á tu hermano no ayudas, y el queá quitarte elReyno fe previene. 
que foy yo, que he dexado Ludov. Quitaréte la vidas 
al Reyno por un cafo delgraciado. Aguarda , horror , y fombra defalida* 
Si de traidor el nombre metiofe en la efpefura: 
tomas , haré que aflombre terrible confufion , y delventura ! 
al mundo mi caftigo. Salen el Duque , y Oftavio. 
Th en mi prelencia ,barbaro enemigo, Ottav.En bufca tuya he venido 
te atreves a mirarme, y yo, y el Duque: pues, feñor, 
fin que las plantas vengas á befarme ? tan airada tú la vifta ? 
Sabes que foy Iberio, demudada la color ? ; 
4 quien el O.be todo es corto Imperio, que tienes? Ludov. O fombra fiera! 
cuya fuerte cuchilla Condeftable ? Ol?av, Gran feñor ? 
fue del Tánais oétava maravilla, Ludov. Recojanfe los Monteros. 
quando de fus riberas Otav. Que has vifto ? 
lalpicando las facras vidrieras, Ludov. Nada: un horror, 
de Tartaros , y Perlas, una fombra que fe pufo 
las cabezas diverlas, fuerte a la imaginacion, 
rantas al agua dieron, un efpanto, un defatino, 
que de puente al Exercito firvieron? un penfamiento , un rigor; 
Sabes que loy de Ungria, diré que 4 mi hermano vi, 3 
y de Polonia Rey , el que en Turquia que le he hablado, y que me hablo» 
tanto rojo turbante Duque. Ellos , feñor, fon engaños, 
desbaraté fobervio , y arrogante, que nacen de admiracion 
que el Eufrates caliente de aquel que aísi fe imagina. 
de tanto rolicler en lu corriente Ludov. Mi hermano 4 mi? vive Dios: 
tanto 4 aumentarle vino, OF av, Solsiegate , que no es jufto, 
que pajaro veloz 4 fu deftino, que un penfamiento veloz, 
aun en la Mat eftaba, una aparente verdad, 
y en purpura caliente fe lavabaP' que nace del corazon, 
Qué me miras , villano ? y fe forma del fentido, 
fabes que foy tu hermano, te haya caulado pavor» 


Ludovs 
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Ludov. Dices bien; pero yo vi::- 
( terrible imaginacion!) 
mas dexemos los difcurfos: 
lleno voy de confulion.  Vanfe, 
Salen el Rey, Bato , y Elena. 

Elena. Qué dices, efpolo amado ? 

Rey. Aísi el baltardo me hablo; 
pero aunque me conocio 
en el trage disfrazado, 
conoci fu penfamiento. 

Elena. Sin duda ha de fer tirano? 

Rey. Es baltardo , aunque mi hermano. 

Elena, Solsiega el entendimiento. 

Rey. Con Bato quiero quedarme: 
ye, y llama , querida efpola, 

2 tu padre, que el confejo 
ha de fer la dicha aora 
del fuceffo. Elema.Voy , mi bien. Vat. 

Bey. Ven acá, Bato , las colas 
que tiene un hombre á fu cargo, 
on vigilantes antorchas, 
que le alumbran , y le alientan. 
Yo tengo de tu perfona 
baítante fatisfaccion 
para fiarte una cofa, 
que en ella eftriva un lecreto 
de grande importancia. Bafo. Honras 
mi humildad, en que te firvo; 
que defde el inftante, y hora, 
que perdido preguntafte 
donde eftaba mi feñora, 
que eras mi amo noté. 

Rey. Bato, que lleves importa 

_ eflte papel a Palacio. 

Bato, A Palacio ? eftraña cofa! 

Rey. Si, Bato, y le has de poner 
en mano de Isbela aora, 

fin que falte diligencia. 

Bato. Quién es Isbela? Rey. La Aurora 
de ete Reyno, el Sol de Ungría, 
de todo efte globo antorcha 
luciente , y prima del Rey. 

Bato. Aun teneis en la memoria 
aquella lengua del diablo, 
cuyo autor es ella propia, 
pues ella fola fe entiende ? 

Rey, Mira, Bato , que me importa, 
que fino fuere a lu Alteza, 


no le des 4 otra perlona. 

Y (¡ preguntare quién 

te dio el papel::- Bato. Es forzola 
elta refpuefta ? Por Dios, 
mueflamo , que en eftas colas 
pareces de los Batuecas. 

Rey. Muy difcreto le relpondas, > . 
que un ganadero , que habita 
en efta Quinta. Bato. Ya toda 
la leccion llevo eftudiada:- 

Alteza , Isbela , y antorcha; 
no teneís que me decir, 
venga , pues , la carta» 

Rey. Toma. Dal: una carta. 

Bato. Queda con Dios. Ry. El te guarde. 

Bato. Ha , si, digo , cf: [.ñora, 
cómo dices que fe llama? 

Rey. Isbela , beltia. Bato. Las coÍas, 
que dices que importan tanto, 
han: menefter gran memoria: 

2 Dios. Rey. Diligencia , Bato» 

Bato. Dicefme tantas tramoyas, 
como Isbela , Alteza , Quinta, 
Labrador , papel , y antorcha, 
que me traes loco, por Dios, 

y es hablarme en gerigonza. Vanfe, 
Salen Ludovico, el Duque , y el Condefar 
ble con unos Memoriales. 

Condef?. Bien puede tu Mageltad 
confultar los Memoriales, 
que hay muchos que defpachar. 

Ludov. Es muy bueno, Condeftable, 
«que eftando yo divertido 
en cofas particulares 
de mi guíto , vos preciado 
de confejo vigilante, 
me perturbeis lo que quiero ? 

Condef?. Yo debo aísi aconfejarte. 

Ludov. Los negocios que tracís, 
fi fon colas importantes, . 
los veré quando quilieres 

Condeff. Señor::- 

Ludov. Balta , pues , dexadme. 

Conde(?. No los confultcis. Ludoo. Aora 
los quiero ver. Conde/?.Qué arrogante! 

Ludov., Leed. á 

Lee el Condef?. Fernando , Soldado, 
dice firvióo 4 vueítro padre, 

Cc 
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y á vueltro hermano en la guerra 
contra los Turcos alfanges, 

y que fabe el mundo::- Ludov. Bien, 
dexad ello , id adelante. 

Condef. Perdió una pierna en la guerras 

Ludov. Si la perdió , con mudarfe 
á otra frontera, la otra 
podrá fer que fe la igualen: 
hay otra cola? Condeff, Que cruel! ap. 
Socorro ha pedido Albante, 
apretado del Francés. 

Ludov. Socorro pide el cobarde ? 
rindale , O muera, que aísi 

, hará lu nombre admirable. 

Conde/?. Lisba , viuda pobre , pide: 
Fue fu efpofo el mas notable 
Soldado , que tuvo el Otbe: 
pide::- Ludov, Decid que fe cale, 
y que no bufque marido 
como el primero , pues fabe, 
que de hazañas del paffado 

__ Lolo ha facado el canfarfe. 

Condef. Y  cafaríe no quiere? , 

Ludov. Que le venda a algun cobarde 

_ las hazañas del difunto. 

Condef. Ella pide::- Ludov.Es enfadarme. 

Condef. Señor , Conftantin de Ulifes, 
dice , que forzó Ricarte 
a lu hija; efcalo fu calas 
tiencle prelo en la carcel, 
es pobre, y Ricarte es rico; 

“pero no quiere cafarfe 
con ella. Ludov, Que falga libre, 
que no es cafo difculpable 

el decir que la forzo; 

porque en femejante lance 

no tíene poder el guíto, 

lin primero conformatfe. 

Condeff. Isbela fu Alteza, pide::- 

Ludov.Qué pide? Condef.Fiero femblante! 
Licencia para fer Monja, 
pues que no puede calarfe. 

Ludiv. Cómo no, fiendo yo vivo? 
romper los Memoriales, 
que venis muy enfadofo: 

Isbela Monja ? Conde. Ya fabes 
quanto ha fentido la muerte 
de tu hermano, Ludov.Bien, que partes 


tuvo mi hermano mejores? 
yo haré que conmigo cafe, 
O le quitaré la vida, 
Condef?. Ello es un error notable. 
Ludov. Sois un necio: ya os he dicho, 
que dexeis de aconfejarme, 
que fi me enojo con vos, 
haré que de un buelo baxe 
vueftra cabeza 4 mis pies. 
Condef?. Vueítra Mageftad me trate 
como a quien foy. 
Ludov. Quién fois vos ? 
Conde. Soy , feñor , el Condeltable, 
y vueftro hermano le honrd 
de tener mi noble fangre. 
Ludov. Yo me deshonro con ella. 
Cond:ff. Reparo , que eltán delante 
los nobles , y que dirán::- 
Ludov. Dirán , que fois un cobarde, 
un caduco , un viejo loco, 
un fobervio , un intratable, 
un villano , un atrevido, 
y fobre todo un infame: 
vos la daga para mi? 
Condef?. Vueltra Mageltad repare::= 
Ludov.Qué he de reparar? Condef?.Señor::- 
Ludo. Vive Dios , que he de matarles 
Sale Isbela. Primo , feñor , pues aísi 
tratas al gran Condeftable 
de Ungria , y Polonia? Es bien, 
- que fus canas venerables, 
de quien mi primo fe honro, 
y mi tio, y vueítto Padre, 
eftén por vos de efía fuerte ? 
Ludov. Baíte , Isbela, bafte , baíte 
el atrevimiento vueltro: 
vos en cílos Memoriales 
pedis que licencia os de 
para fer Monja : fi fabe 
el mundo , que fois mi efpofa, 
por lo primo , y por lo amante, 
por lo Rey, por lo feñor, 
y juntamente por fangre, 
vos delpreciais mis favores ? 
lsbila, Vueltra Mageltad me hace 
en eflo favor mas noble; 
pero yo no he de cafarme, 
O fobre ello he de perder : 
2 
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la vida. Ladov. Sabré cortarte 

las alas, que fobre. el viento 
« delvanecida te traen: 

mi hermano acaífo igualome ? 
libela. Bien ferá que te repares. 
Ludoo. Fue mejor mi hermano? 
libela. Adviertes:- 

Ludoo. Qué he de advertir ? 

Condef?, Fuerte lance ! Ap. 

Libela, Que fue tu amigo. Daque. Señor, 
tratar mal al Condeftable, 

a tu hermano, 2 lsbela , y luego 

derogar fervicios tales, 

hablar defabridamente, 

ya fon cauías muy baftantes 

para quexarle, Ludov. Pues , Duque, 

vos tambien venis 4 hablarme 

contra mi guíto? La ira 

ya por fus venas le elparces 

Por mi corona, que aquel, 

que en algo me aconfejare 

en contra de lo que guíto, 

que yo miímo he de matarle 

con la viíta folamente; 

que para vaflallos tales 

no es meneíter el acero: 

un bolcán mi pecho parte!  Dafe, 
lsbela, O monftruo , fiero traidor ! 
Condef?. O tirano | Duque. Condeftable, 

la venganza de efta injuria 

no pide el caftigo tarde. 

Condef. Morirá , viven los Cielos. 
Duque. Beberé fu propia fangre. 
Cond:f?. De un baftardo tanta afrenta ! 
Duque, De un tirano agravios tales! 
Condeff. Vengareme , vive el Cielo: 

Duque excello? Duque. Condeftable ? 
Condef. Muera Ludovico. Duque. Muera, 
Condef, Baxe al luclo luego. Dug:e. Baxe. 
Condef. Horror fea. Duque. Y fombra fea, 

hafta que fea cadaver. 

e , Sale Bato con ana carta. 
Bato. Ni sé por donde me vd, 

ni sé por donde me he entrado, 

ni se en fin donde he llegado, 

ni tampoco donde efto. 

Isbela , antorcha , y Alteza, 

donde la tengo de hallar ? 


aqui quiero preguntat: 

mal parece la baxeza 

de un Paítor en un Palacio. 
Isbela. Qué quiere efle labrador ? 
Condef Por quién preguntais? Bato.Señor, 

embióme , y no de efpacio, 

mi amo 4 la Corte a dar 

2 una Alteza efta que veis, 

y elta mañana a las Íeis 

he venido a preguntar 

por fu dueño , y nadic ha havido; 
- que no fe burle de mi. 
Condeff. Alteza fe llama? Bato. Si, 

y antorcha tambien. Duque. Perdido 

venis: antorcha , y Alteza ? : 
Bato.Si leñor. Condeff. Simpleza eftrañas | 
Bato, Otro nombre le acompaña. 
Conde ff. Y es? Duque. Notable ruftiqueza. 
Bato. Isbela. Condef?. Su Alteza ? Bato. Sia 
Condef?. Y quién la carta os ha dado? 
Bato. Un amo que Dios me ha dado, 
- y que me ha embiado aqui 

a lolo efta carta dar : 

a efía tres veces muger; 

y bien pudiera Íaber, 

que fo un afno , y embiar 

hombre , que con fotileza 

hablara. Duque. Cafo notable! 
Isbela. Qué hombre es elle , Condeftable? 
Condef?. Carta trae a vueftra Alteza. 
Duque. Moftrad. 
Pato. Darfela he en fu mano, 

que á nadie la puedo dar. 
Condef, Bien podeis luego llegar: 

maliciofo es el Villano; 

2 nadie darla ha querido. 
Isbela. Carta 2 mi? quién os la ha dado ? 
Baro. Es de un ganadero honrado, 

de quien yo criado he fido, 

que vive cerca de aqui. Dale la carta, 
Iibela. Moftrad , pues: valgame Dios ! 
Bato. Si os llamais antorcha vos. 
Condef?. De que te turbas afsi? 
Isbela,De efta carta. Bato.Qué le ha dado, 

que eftáa de marmol veftida ? 
dsbela. La letra es bien conocida: 

abro , y leo. Yo he llegado 

de Jerufaléen aora, 


Ca y 
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y en el camino he fabido, 

que por Rey elta elegido 

mi hermano : el alma te adora; 
tu Rey foy, y es cafo llano, 

«que havré de cobrar mi Imperio: 

li quifiíte bien 4 Iberio, 
vén liguiendo a elle Villano. 

Condeff. Qué es lo que dices , feñora ? 
dibela. Hombre , d Angel, dónde elta 

el Rey Iberio ? Baro, Arre alla: 

¿¡quereifme burlar aora? 

que Rey, ni qué calabaza ? 

lsbela. Quién elta carta te did? 

Baro. Un hombre, 4 quien firvo yO. 

Isbela, Elle es el Rey. Bato, Linda traza! 
«Rey el otro? eltais en vos? 
Cond A. El Rey es , Paftor amigo» 
Bato. Burlaros quereis conmigo: 
«que noes el Rey, juro 4 Dios. 
Condeff. La carta no fe deldice. 

Lybela. No hay duda , él es, Condeftable, 
Condef. Raro fuceflo! Duque. Admirable. 
Zibela, La letra claro lo dice; 

hay fuceflo femejante ? 
loca de conteuto eftoy! 

_ elta cadena te doy. Dale una cadena, 
Conde. Yo tambien elte diamante. 
Duque. Yo elta vanda. Baro.Si leñora, 
el Rey es, no hay que dudar. 
libela, Otra , pues, te quiero dat: 

que es el Rey ? Baro. Hicelo aora. 

lsbela, Condeftable , lo que 4 mi 

me parece es importante, 
es que te vayas delante; 
porque fi falto de aqui, 
puede ler que elte tirano 
Tote pobga:aá ricfgo la vida. 

Condef. La fuva verj perdida. 

Bato, So maliciofo Villano: Apo 
«guarda las joyas que entiendo, 

. que me las quieren quitar. 
IsbelaNo hay, Conde, mas que aguardar. 
Condef. Servirte en todo pretendo. 
Abela. Viva Iberio , Condeftable, 

á pelar de elte tirano. 

Condeff. Rey es, feñora:, fu hermano. 
Diúque. Feliz fuceflo. Isbela, Admirable, 
Conde/f. Quedate con: Dios , feñora. 


> 


Bato, Haveis de ir conmigo? Condeff. Sio 
Bato. De elta vez le llevo aqui 
cadena , y diamante 3 Flora. Vanft+ 
¿Salen el Rey , y Tebandro. 
Teband. Has hecho una cofa , Iberio, 
que dudo que falga el Alva 
con el guíto que defeas. 
A Dbela elcribiíte carta ? | 
Rey. Fue forzolo. Teband. Y ( ella viene, 
fue muger enamorada, 
poderoía , y atrevida, 
viendo fu fuerte burlada, A 
qué has de hacer ? Rey. Dexame á mil, 
feñor , el modo, y la traza, 
que yo sé lo que me importa. 
Teband. Y Elena? Rey. No fepa nada, 
que un atomo de difguíto, 
feñor , no pretendo darla. 
Sale Elena. Mi bien > Rey. Elena ? 
Elena. Elta Flora, 
porque fu Bato le falta, 
afligida , y viene 4 ver 
li tu fabes de elta cauía 
alguna cofa. Sale Flora: 
Flora. Señor, 
Bato deíde efta mañana 
ha faltado de la Quinta: 
yo he corrido la montaña, 
y cftuve en puntos::- Rey. Mi Flora, 
Bato no efta en la cabaña; 
pero (i fois Menga vos, 
lolegad , dexad las anfías, 
que no fe aulento por zelos. 
Flora, Con ello eto confulada: 
deme á Dios, que de aborrida 
de una encina quité::- Sale Bato. 
Bato. Áparta, 
feñor , que vengo perdido. 
Rey. Sofwiegate. Bato. A la garganta 
las palabras fe me pegan, 
Teband. Grande mal! 
Elena. Defdicha eftraña! 
Rey . Dilte el papel? que hay de nuevo? 
falto toda mi efperanza ! 
que dices? Baro, Que fui a la Corte, 
a antorcha le di la carta. : 
Rey. Qué antorcha ? Baro. A Isbela digo: 
tomola , y atribulada + 
e 
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me dixo , que eras el Rey; 
y'con gran fecreto llama: 
4 un Deteftable , que: es 
un Grande, y que venga manda 
conmigo , y aqui le tienes 
Mira qué Rey , ni qué albarda 
eres tú: yo so perdido; 
él entra, dile que eftaba 
con los affomos de vino, 
que tomé por la mañana, 
que aquella carta me difte. 
Elena. Elpofo ? Rey. No es efto. nada. 
Sale el Condeflable. 
Condef?. Quién es dueño de efta Quinta? 
Bato. El me cuelga. de una haya. 4p. 
Rey. Yo loy. Conde ff. Valganmelos Cielos! 
qué es lo que miro? ya baltan 
las feñas. Rey poderolo, 
Iberio iluítre::- Bato. No es nada; 
juro a Dios , que efta borracho. 
Flora. Rey le dice? 

Condeff. A vueftras plantas Arrodillafe. 
teneis::- Rey. Condeftable amigo? 
Flora. Rey le dice ? Bato. Rey le llama. 

Rey. Oye. Blena. Señor::- 

Rey. Nadie quede 
en efte quarto. Blena. A efta quadra 
me retiro, que he de oir apo 
todo quanto los dos tratan. 

Bato. Flora , mueffamo era Rey. 
Fiora.Qué dices? Bato. No hab!o palabra» 
Vanfe, y quedan los dos folos. 
Cond+ff. Pues , feñor , en efta Quinta ? 

que olvido es efte? que cauía 
haveis tenido ? Rey. Pariente, 
mi confejo, mi privanza, 
mi amigo , padre::- Conde/?. Señor ? 
Rey. Leyo I:bela mi carta ? 
Cond: ff. Si feñor. Rey. Pues oye aora, 
verás, amigo del alma. 
Tres años hr, valiente Condeftable, 
¿ autes q el Sol formaffe blancoOriente, 
ali a cazar la cola mas notable, 
que el Sol baño de luz efte Occidente: 
al punto que el candor con rifa afable 
corona de criftal le dio a lu frente, 
bordandofe de nacar fu alegria, 
neutral la noche , y fin color el dia, 
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me vide en efte monte, Conde amigo; 
dexando mi gente defcuidada, 

2 mi mifmo firviendo de teftigo, 

quile medir de un Valle la llanada: 

entre luz, y tinieblas , como digo, 

divisé en una peña recoftada, 

fino era nube, el Aultro parecia, 

y poco á poco el Alva fe venia. 

Llegué mas cerca , una muger divifo, 

que al Sol quifo hofpedar en el bañada, 
por pagarle con grandeza , quifo 

que le fueffe la gloria dilatada: 

pero como la luz no diba avilo, 

y fila daba, era la luz preftada, 

el Sol por gozar de él , mas atrevido, 

cerro la llave , y le labro el fentido, 

Tardabafe la luz del Alva hermofa, 

como íi ya eftuviera en el Ocalo, 

y dice , viendo alli fu luz dichofa, 

al Sol le ha fucedido algun fracafo: 

mas mira , amigo Conde, qué engañoía 

era mi idéa en femejante cafo; 

porque al pafío que el Sol luz arrojaba, 

efta deidad configo la ocultaba. 

Columna de criftal el brazo era, 

de la mexilla baía criftalina, 

y en exes cinco remato lu esfera, 

la perfeccion mas rara, y peregrina: 

no vi de flor rocio 4 quién dixera, * 

que eftaba fin color la clavellina; 

mas como efte prodigio la robaba, 

efponja de los Aftros la juzgsba. 

Como eftaba en la peña colozado 

al Sol el roficlér de fu luz pura, 

2 tener el acero levantado, 

Querubin parecia enla poftura: (do, 

mas como eftaba el brazo en arco arma- 

de paz aflegurando fu hermofura, 

como no recordaba cl miímo dia, 

afíerico de Febo parecia. 

Al ruido de una fuente , que baxaba 

con mas rigor que nieve , fue forzofo 

rebolver de Ja esfera donde eftaba 

un Polo folo de fu afsiento hermofo: 

abriofe el Cielo ,el campo fe bordaba, 

y facudiendo afsi lo perezofo, 

a globos. repartió los refplandores, 


paffando por Planetas los remor*>- 
how? Quan- 
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«Quando el Sol 4 fu lalvo difpertado 


quilo lalir , porque antes no podia, 
que li el mobil no rige lo fagrado, 
pararale la lacra Monarquia: 


miró elta Aurora ¿uno , y otro lado, 
la confecuencia es clara , ella queria, 
porque el farol le viefíe por un rato, 


darle los efperezos de barato, 
Baxo delde la peña al verde llano, 

ho Con el fin que fe miro Faetonte, 
y los criftales de fu blanca mano 


fueron fembrando copos por el monte: 


Conde , no foy Apeles foberano, . 


lo que he pintado ha fido de Orizonte; 
y pues q ne pintor de efta hermofura, 


efte es original de efta pintura. 

Saca el Rey ¿ Elena , que ef a al paño. 
Cond:4.Que foberana hermofura! 
Rey. Condeftable , la mañana, 

y la deidad es aquefta: 


iguala el pincel? Condef?. No iguala, 


porque es la pintura fombra, 
Rey. Elta mi efpola fe llama. 


Conds. Tu efpofa , feñor, qué dices? - 


Rey. Condeftable, amigo , baíta 
la fufpenfion que has tenido; 
bien conocieron tus canas 
a Tebandro. Condef. Si feñor. 

Rey. Suyo., Conde, es efte Alcazar, 
efta es fu hija, y mi elpofa: 
videla viniendo 4 caza; 
dexe el Reyno, aqui he venido; 
-efto es en breves palabras, 
la ocalion porque perdi 
la Corona foberana. 

Condef.Vucítra Mageftad , feñora, 

me de fus pies. Reg. Qué turbada 
eltá mi elpofa ! Séñora, 
el Condeftable fe éfmalta 
de nueftra fangre mejor, 

Elena. Ya sé el blalon de fu cala. 

Rey. Vamos al remedio, Conde. 

Condef?. Muchas colas encontradas 
«hay paras nueftro defignio, 

y la de mas. importancia 
es la de Isbela, que loca, 
firme, altiva, enamorada, 

Í1 labe que eftas calado, 


ha de rebolver 4 Italia. 

Tu hermano , fuerte, y fobervio, 
los Potentados le aman; 
quiero decir», los traidores, 
que los Nobles defeiran 
quitarle luego la vida. 
Declararte luego, es falta 
de confejo, porque dudo, 
que no nos buelva la efpalda 
la fortuna: los Caftillos 

los tienen traidoras armas; 
la firma tuya celso: 

y alsi, para difpertarla, 

es menefter mucho ingenio, 
gran cordura, y vigilancia. 
Pero , valerofo Iberio, 

ciñe la valiente efpada 


.. de la prudencia , entre tanto, 


que ganamos en Efpaña 
favor , aplaufo en tu Reyno, 
amparo luego en Italia, 
que con efto, y el derecho, 


Que es tuyo , ferá poftrada 


de efte barbaro la vida, 

Ea , gallardo Monarca, 

mis eftados , honra, y vida, 
y aquefta valiente efpada, 
ofrezco en fervicio tuyo. 
Corta la traicion , deshaga 
tu brazo tantos infultos; 

ca , tu dieftra levanta, 

para que baxen al fuelo, 
en cenizas abrafadas, 

las dañadas intenciones, 
nubecillas , que 2 la facra 
luz de tu sólío se oponen. 
Animo , affombro del Aña, 
buelve por tu Real Corona, 
quita efía niebla pelada, 

que a la Regia Silla oprime. 
Efta fombra de ti aparta, 
que yo de todo he de fer 
defenfa , amparo, y muralla, 


roca , caftillo invencible, 


eícollo fuerte , y Alcazar, 


«donde el Teatro del Mundo 


vea tremolar gallarda 


la vandera de tu nombre, 








| 
| 
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y el elcudo de tus armas. 
Rey. Pariente , padre , y amigo, 

pues que lo fuifte del alma, 

todo 4 tu cargo lo dexo. 

Athlante aora te llamas 

de mi Imperio valerofo: 

derriba efta, levanta 

a la cumbre la forcuna, 

para que puedas gozatla. 


TILA II 


JORNADA TERCERA. 


Salen Elena veffida de labradora , y Bato 
de cortefano. 

Elena. Bato , la vida te importa : 

elte fecreto. Bato. Señora, 

mi feñor , por Dios, te adora; 

elle frenesi reporta. 
Elena. Ya te has buelto cortefano 

en mentir? Bato. Ha fido error, 

fiendo ruftico Paítor, 

pero no es burla , efto es llano; ' 

del tratar con mi feñor, 

«y de haver aqui venido, 

eltoy ya tan entendido, 

que rebiento de favor: 

que no has de hacer otra cofa ? 
Elena. Yo he de efcuchar a los dos. 
Bato. Me han de matar , vive Dios. 
Blena. Bato , efto es cola forzofa. 
Bato. Ruido fiento. Elena. Yo me voy. 
Baro. El diablo es elta muger ! 

í¡ efto fe llega 4 faber, 

en grande peligro eltoy. 
Efcondefe Elena , y falen Isbela , y el Rey, 
libela, Cofas te efcucho , que quedo 

admirada , y con razon. 
Rey. Elta , I:bela , fue ocalion 

de mi aufencia; no te puedo 

decir mas, que fue forzofo 

en Jerufalen eftar, 

por poder affegurar 

la vida. Zibela. Calo elpantofo! 

Elto aparte , en el eftado 

que tu fiero hermano efta, 

muy dificil le hallará 

remedio a nueítro cuidado, 


. Rey. Quien tanto , 


Pero , mi bien:, o la vida 
hemos de perder , O ver 
derribado elte poder. 
Ya la parte mas lucida 
del Imperio el Conde tiene 
de lu parte, folo aora 
elpera el alma , que adora 
la tuya , lo que previene 
tu firmeza con la mia; 
porque defpues que has faltado, 
fabe el mundo mi cuidado. 
Rey. De tu amor la valentia 
he fabido , Isbela amada. 
Elena. Amada ? Que efcucho , Cielos! 
muriendome 'eftoy de zclos! 
Isbela, Querido feñor , poftrada 
mi vida , la dilatada 
muerte , que he paflado aora, 
vive el alma que te adora, 
que íi tu vida es la mia, 
cómo paffaríe podia 
fin el Sol la blanca Aurora ? 
_Pero ya , primo querido, 
que veo lo que no creo, 
bien puedo dar al defeo 
lo que tanto ha pretendido: 
oy la palabra te pido 
de efpolo. Rey. Valgame Dios! ap. 
Bato. Bato , quién os trajo 4 vos Ap. 
a ver efto? efto perdido! 
Isbela. Elto el alma ha pretendido. 
Elena. Conformes eftáan los dos: 
yo muero! Bato. Podré avifar,  4Po 
que efta cuco mi ama ? 
Isbela , te ama, 
cómo lo podra negar? 
Menefter es engañar Apo 
efta conftante muger: 
ay Elena ! pretender 
efte agravio contra ti, 
no puede efcularíe en mi: 
oy aqui me he de perder. 
Digo , Isbela, que te doy 
palabra::- Elena. Lance cruel ! 
Rey. Que ferá tuyo el laurel. 
Bato. De aqui-efcurriendome voy. 4» 
Rey. Y que acudiendo 4 quien (oy, 
mi langre;- Elena, Muerta he €. 
Yo 
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Rey. Te daré , y en todo éltado 
fabrás::- Elena. Trance dolorofo !- 
Rey. Que te ha eltimado tu efpofo, 
- y que tu amor he pagado. 
libela, Ya no puede amor llegar 
a mayor bien, foy tu elpola; 
y pues: mi eftrella dichofa 
_ Oy me ofrece tal lugar::- 
Elena. Quién :elto podra elcuchar? : 
aunque muera , hz de falir. 
lsbela. Para que pueda vivir 
el alma en eternos lazos, 
tenga delcanío en tus brazos. 
Al abraxarfe fale Elena, 
Blena. Elto fe puede fufrir? 
Oiga , feñor; de la Quinta 
ya no fe le (acuerda nada ? 
Rey. Cielos , Elena no es elta? ap, 
Iibela. Quién traxo aqui efla Villana ? 
Elena. Qué es efto , fleñor ? pues vos::- 
Bato. Que cierta fue la quartana! ap. 
el Rey de efta vez me cuelga: 
mas faque aqui mi ignorancia 
un remedio. Qué es aquefto, 
Floriíta , tonta , rapaza? 
Vos del monte de celta fuerte, 
por feis dias que faltara, 
+ a bufcarme 2 mi, fabiendo 
« que mueffamo efta vegada 
ha menelter mi perfona? 
“Rey. Si efte no faca efta traza, ap. 
aqui acababa mi vids. 
Isbela. Es lu muger la Villana? 
Bato, Si feñora, es mi moger. 
Isbela, Vueftra , Bato ? para Dama 
la crio naturaleza. 
Blena.Bato , yo eltoy enfadada 
de aguardaros, que ha feis dias, 
que faltais en nuefla eftancia: 
no hay que hablar, no me he de ir 
lin que-vais a la montaña. 
Bato. Flora , Flora, no me enojes. 
Elena. No hay que enojar ,' es pelada 
la aufencia: de tanto tiempo. 
1sbela. Seis dias , bella Serrana, 
llamais aufencia ? Blena, Scis dias? 
que es feis dias? no aguardara 
feis horas , ni feis minutos» 


Bato. Señora , es cola muy larga 
deciros lo que me quiere: 

elta zelofa , que eftaba 

hablando conmigo un dia 

un capon de una ventana, 

y penfando fer muger, 

que es la diferencia nada, 

lino le vela ropilla, 

los calzones , y la capa, 

_ le deshace con los dientes. 
Elena. Y aun no eftoy aflegurada, 
que alli me engañalte, Bato. 
Bato. Nunca un cason delengaña, 
aunque le embiftiera un “Turco. 

Isbela. Vos zeneis baftante cauía 

para querer mucho a Flora. 

Bato. Veis , eftas colas me canfan, 

que no foy feñor de mi. 
Isbela, No fera bien hacer falta. 

Iberio , li el Condeftable 

viniere , al punto me llama, 

que temo que venga el Rey. 
Rey. Vete , feñora. Elena. Ya baltan 

las feñorias , feñor. 

Bato. Bien ha falido mi traza. ape 

lsbela, A Dios , mi bien. 

Elena. No proligas. 

Rey, I.bela, a Dios. Elena. Eflo balta. 

Ishela. Dime , no te has de bolver ? 

Blena. Con Bato , de buena gana. 

Isbela, Y fin el ? Elena. Cómo fin el? 

Isbela. Agradame la Serrana.  Vaft. 

Bato. Qué tenemos? Elena, Elto es hecho; 
ponte , Bato , en ella quadra, 

y mira no venga Isbela. Vafe Batos 
Rey. Querida efpofa del alma ? 
Elena. Cómo del alma , feñor, 

í; la teneis ocupada ? 

Quién pensara, quién dixera 

(0 poderofo Monarca!) 

que havía de oir Elena, 

entre amorofas palabras, 

daréte mi fangre, Isbela, 

y de la: Corona facra 

cenirá el laurel tu frente, 

propia diadema del alma ? 

Ay de mi: falgan del pecho 

las cenizas abrafadas, ; 

os 
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los agravios que padezco, 
repetidos 4 mis anfias. 

Bien me pagais tanto amor, 
bien pagais finezas tantas; 

mas direis , famofo Iberio, 

que baftan para Villana, 

y que fobran para un monte 
ya las finezas palfadas. 

Bien fe compadece aqueíto 
con mi amor, que efta mañana 
delelperada de ver 

vueftra aufencia , fiempre larga 
para mis ojos, fall 

de elle deldichado Alcazar, 
tumba, al fin, de mi fortuna, 
y fin de mis elperanzas, 

tan defpavorida , y trifte, 

que di materia á las plantas, 
a los montes, y 4 las fieras, 
de lamentar mi defgracia. 
Viíte la Garza valiente, 

que en efla region opaca 

es la vela de los vientos, 
nave del Orbe gallarda, 

que haviendo furcado el globo, 
bate las bolantes alas, 

y con defalido curfo 

baxa 4 la peña mas alta, 

y que no hallando en el nido, 
lino el algodon, y pajas, 
echando menos el fruto, 

que falio de fus entrañas, 
tomando de rayo forma, 
todas. las rafas campañas, 

y los campos efparcidos, 
efpejos propios del Alva, 
furca altiva , el roltro fiero, 
toda la pluma erizada, 

en cada cañon un tiro, 

en cada pluma una bala, 

. en cada ala una faeta, 
firviendo el pico de. lanza, 
mal .compueíta la. hermofura; 
los .ojos'brotando Hamas, 

que parece, fegun buela 
lobre ela fabrica vaga, 

que el Sol le tiene Lus hijos 
en lo oculto de fu. Alcazar, - 


2 
y que fi encuentra en fu: esfera ¿ 
ave qualquiera, la agarra, 

y con tal aníía la parte, 

que para fer feñalada 

de que ha vengado fu agravio, 
todo fu veltido elinalta; 

O por ira de fu guíto, -< 
9 porque fea efta gala 
nacimiento de fu orgulle, 

o blafon de fu venganza? 

Pues afsi , feñor , bolviendo 

la viíta a toda mi eftancia, 
“viendo defpojado el nido 

de tu deidad :«foberana, 

rafgando esferas de montes, 
fotos , valles , y montañas, 
coafufo todo el fentido, 
combatida toda el alma, 

he llegado 4 vueltra vifta, 

para hacer como la Garza 

en efía avecilla debil, 


- con fu purpura mi gala, 


facando con mi inocencia 
todos los zclos del alma. 
Cansofe tu Mageltad, 

. que baftan tres años, baltan, 
para un Paítor de los montes, 
que cabezas coronadas, - 
como folo de si penden, 
olvidan quando mas aman. 
No importa que efpola lea, 
que bien podeis repudiarla, 
porque las leyes del guíto 
profanan las colas facrase 
Deftruyafe el padre mio, 


“«acabele mi privanza, 


fepultele vueltra efpoía, 

y aqueltas joyas preciadas 
triunfo dolorofo fean 

de.fu canfada madraftra; 

que yo acabando la vida; 
zelofa , y defefperada, 
combatida , triíte , y pobre; 
perfeguida:, y defdichada, 
_dola, fin amparo, y norte, 
“defraudada mi efperanza, 
Lera exemplo de defdichas,  : 
para y podais gozatla, 


- 


; 
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Rey. Señora , Elena, mi vida, 
- elpola, mi bien, ya baltan 

las lagrimas , y fufpiros, 

que .fon balas, que trafpalían 

el corazon: yo te adoro, 

el dar a Isbela palabra, 

es engañar lu defeo, 

por fer fundamento, y baía 

para cobrar nueítro Imperio, 

que no es afeéto del alma 

lo que efcuchaíte , feñora. 

Elena. La propolicion es falía, 

que no articúla la lengua 

bienes, que al alma le enfadan, 

porque arroyo caudalolo 

ha nacido lu abundancia 

de la fonoroía fuente, 

que inunda copos de plata. 

Rey. Vive Dios, Elena mia, 

que diga a voces el alma, 

que [oy Iberio , y que tú::- 
Bato, El Rey 4 otra quadra paña, 

no es tiempo de hablar aora; 

Isbela buelve. Rey. La traza, 

mi bien, que aqui nos importa 

es, que con Bato te vayas 

al quarto: del Condeftable, 

_ porque ya la noche baxa, 

y no es bien que aqui te vean. 
Blena. Ya me embias ? qué defgracia ! 
Rey. Vive Dios, querida Elena, 

que yo con mi miíma daga 

me de:.muertes Yo, mi bien, 

li el muudo fe barajára, - 

havia de: querer 4. otra ? 

Elena. Qué, al fin, a Isbela no amas? 

Rey. Qué es amar? 

Elena. Que no la quieres? 

Rey. Que es querer? Elena , baftan 
tus porfas. Elena. Ya me voy. 

Rey. El almá'en: ti fe retrata. > 

Elena, Yo en el' corazon te llevo. : 

Rey. Mira, mi bien, que te agravias 
en peníar de 'mi::- Bato, Que viene 
con el diablo. Rey. Elpofa amada, 

a Dios. Elena, Mi feñor, a Dios, Van/t» 
Bato. Quien en eltas colas anda, 

guardando 'ayer feis ovejas, 
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dos bueyes, y quatro cabras; 

pues mudo naturaleza, 

y le ha veftido eltas calzas, 

li a los cientos le enfeñaren, 

tome de efpacio las cartas. 
Salen Ludovico , y Olfavio. 

Ludov. Elto liento por agravio, 

Isbela no tiene amor, 
y delprecia mi favor: 
y lo mejor es, Oftavio, 
acabar elte impoísible. 

Ocfav. Con razon te has enojado. 

Ludov. Eltoy tan delefperado 
de lu condicion terrible, 
que efta noche he de gozalla, 

O la he de quitar la vida, 

que es tan vana, y prelumida, 
que otro remedio no halla 

mi amor, para vér cumplido 
el fin de aqueíte defeo. 

0cfav. Determinado te veo, 

y efte es el poftrer partido. 

Ludov. Es muy bueno , amigo O4tavio; 
que llore 4 mi hermano aora. 

Ocav. Conftantemente le adora, 

Ludov, Ello tengo por agravio. 

Octav. En todo. tienes razon. 

Ludov.Solo de ti me he fiado; 

y pues la noche me ha dado 
para mi intento ocalion, 
tengan fin en efta iograta 

los deídenes , y rigores, 

y conozca mis favores, 

pues con defprecio me mata. 

Oc?aw. Sabes que me ha parecido? 
que te entres a defcanfar, ] 
y des al tiempo lugar 
para ir mas prevenido; 
demas , que ferá mejor 
aguardar 4 fer mas tarde. 

Ludov. Nunca el amor fue cobardes 
yo loy Rey , y foy: feñor: 
no le: han de valer, OBtavio, ¡::% 
las voces, OH4av. Yo no quería, 0! 
lino avifarte.que havia 500 
contradiccion Ludov, Cierra el labios 
que por no efcucharte, dexa 
de (arisfacerte. aquísb. calino 0! a 2 

ja" 


Vafto 
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jamás le tomé, ni di, como á feñor natural, 

- ni quife ningun confejo. ha de ayudarme , es forzofo. 
Yo de mi me he de fiar, Tributo el fueño me oprime, 
que [oy quien foy en poder; recoftarme quiero un poco, 

y aísi no quiero faber pues ya sé fus penfamientos, 
lo que no puedo ignorar. que pues he quedado folo, 

Vanje , y falen el Rey , y Bato con unas mas de elpacio podré verlos. 

: ; cartas. Duermefe, y fale Ludovico. 

Bato, Bien diflguftada quedo. Ludov. Difcurriendo poco a poco 

Rey. Tú tienes culpa de todo. el quarto de Isbela , he vifto 

Bato. Yo , feñor, no fe lo dixe, 2 eflta parte luz: ignoro 
quando temerario , y loco . quien en tan oculto Íitio 
la dabas palabra a Isbela ? ueda eftár: lance forzofo 

Rey. Ay Bato! en el alma pongo ha fido el llegar aqui. 
los amores de mi efpofa: El filencio mudo , y fordo 

 fabe el Ciclo, que la adoro. da ocafion : pero que veo! 

Bato. Eltas cartas con fecreto hombre en efta quadra folo! 
me dió el Condeftable, y folo Valgame: Dios ! de efta fuerte 
2 otra cola no he venido. -— Isbela ofende el decoro 

Rey. Llega elle bufete; el modo de mi fangre? En un bufete 
del Imperio me dirá; veo unos papeles: todo 
trae luz , y mientras pongo eftá en fueño fepultado 

: de. acuerdo eltas cartas, Bato, el Palacio. Aqui es forzoÍo 
retirate. Bato. Lindo modo ! “reconocer el traidor, 
aunque tú no lo dixeras, ; que folicitó el oprobio 
efto de fuerte, que ignoro, de mi cala , y de mi langtes 
que lo dexara de hacer, «Quiero acercarme de modo, 
que aquefta es vida de locos: que no me pueda fentir: 
llamame de aqui 4 cien dias. Vafe. valgame Dios, y que affombro! 

Rey. Valgame Dios! qué negocios qué horror ! qué elpanto | Mi hermano 

* tan graves fon los que figo! Sientaft. es el que miran mis ojos: 
Ampareme el Cielo en todo, clavaronfeme en la tierra 
que querer cobrar mi Reyno, los pies, mi efpiricu propio 
es un derecho tan propio, . me efti temblando : qué veo! 
que folo fuera delito O que calo prodigiolo ! 
no cobrarle : el pliego rompo: Qué haré? (i es vilion ? fi es fueño 2 
efta dice: Prevenidos Let, no , que el femblante del roftro 
diez mil hombres de focorro verdad natural enfeña: 
tiene Alberto. Buen Soldado! pero, Corazon heroico, 
acudes 4 tu dichofo apuremos efte encanto 
nacimiento. Aqueíta dice: : para falir de efte ahogo. 

Seis Caftillos, Marco Offorio Cojo las cartas , que en ellas, 
te aflegura. Gran vaffallo! es calo cierto , y notorio, 

Elta dice: Paulo Jovio que havrá luz de cíte prodigio. 
te ofrece tres mil Cavallos LÉfte dice: Marco: Ofiorio Lets. 
Alemanes , y Mofcovios te da (yo pierdo: el fentido !) 
diez: mil Infantes. Valor aqui dice: Paulo Jovio 
invencible ! el Reyno todo, te ofrece tres mil Cavallos» 


D 2 ya- 
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Valedme , Cielos piadofos ! 
efte es mi hermano fin duda, 
eftos hombres los conozco, 
lus letras fon todas eltas. 
Qué haré? Matarélo? es corto 
el difcurílo , y aguardar 
al (ueño terminos locos, 
no le permite el ingenio, 
y aqui viene á fer impropio: 
lacare la daga , y fea 
aquí de la. punta al pomo 
teñida en íu aleve langre; 
O que lance rigurofo.! 
Valgame Dios ! de turbado 
lé apago la luz: Teodoro, 
ha de mi- guarda. Rey. Qué es elto ? 
aqueíta voz reconozco. Di/pierta. 
Ludov. Oftavio. Rey. Mi hermano es elte, 
que defdicha! Poco 4 poco 
. €el quarto de Isbela bufco. 
Ludov. Ola , gente : Lulidoro» 
Rey. Feliz fuerte! efte poltigo 
efta abierto , pondré en cobto 
la vida. Vafe ,y falenOFavio ,y Criados» 
Oltav. Señor , qué es efto ? 
Ludov. Buícad elte quarto todo. 
Octav. Tú fin luz , y de elta fuerte ? 
Ludov. Hombre aqui? mira , Teodoro, 
que no fe efcape el tirano. 

Ottav. Es ilulion , 0 es affombro ? 
hombre aqui? feñor, qué dices? 
Sacan a Bato dormido. 

Sold. 1. La verdad, efte es. Bato. Un poco 
no me dexaras dormir ? 
Ludvv. Delcubridle luego el roftros 
Oítav. Vesle aqui. 
Ludov. Que es lo que veo! 
no es efte el hombre, 
Oédav. No hay otro. 
Ludov.Quién eres? Bato.Cómo quien eres? 
Bito , que roncando a foplos 
eftaba : dexadme, digo. 
Sold.2.El debe cftar hecho un zotro» 
Bato. Zorro? Mona baítára. 
Ludow.Hornbre, tente. Bató.Lindo tonto! 
labcis 1i' puedo ? O%av. Por Dios, 
que efta perdido. Sale Isbeja, 
dsbela, Dichofo Apo 


Ludov.Isbela? Isbela.Señor? Ludov.Ignoto 


Isbela. Un Villano, 


Ludov. Diísimular es forzolo  4Ps 


luíto ! ya Iberio queda 
con el Condeltable. Basto. Es molto? 
mas quiero de lo haloquiilo. 


como en tu quarto fuceden 
lemejantes alborotos: 
quién es efte hombre ? 


que por fer bufon graciolo 


le han traido 4 mi fervicio» 


todo quauto he vilto aqui; 
porque fi aqui me alboroto, 
le deroga mi delignio, 

y fi le callo , le cobro: 

No llevar las cartas , es 
difcreto confejo; apoyo 

eíte parecer por bueno, 

que es termino fofpechofo 
delcubrir al enemigo, 

por faber fu intento propio: 
Llamaré a Cortes al punto, 
daré las Plazas á otros 

para aflegurarme mas, “ 
y con pecho cautelofo 





| 
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harán fordos mis fentidos 


las trazas de eltos dos monftruos; 
y executara mi ira 

la venganza de efte oprobio. 

Efta es prudencia muy- grande, 
porque aunque es dueño tan propio 
mi hermano , y efte fecreto 

elta de mi tan remoto; 

la Corona es un hechizo, 

tan vivamente animofo, 

que los hijos á4 los padres 

fuelen perde el decoro: 

Y una vez pueíto el laurel, 

el bello circulo de oro 

queda eftampado en la frente, 
hecho caraéter de modo, 

que folo la muerte quita 

aquel arco luminofo, 

Meted cíle hombre alli -dentros 


Baro, Aun no he pegado los: ojos, - 


y tantos mofquitos tengo? 


Ludov, Recogeos todos vofotros: 


Vanfe. 
/ £sbelas 


E 


2 Dios, Isbela, 
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Lbela, Señor, 

id con Dios. Hay mas dichofo 
fuceílo , como las cartas, 

que con el cruel enojo 

no las miro Ludovico ! 

hay cafo mas efpantofo!  Vaft. 

Salen el CondefPable , el Rey , y Elena» 

Conde. Qué dice tu Mageltad ? 

Rey. Lo que os digo es cierto. 

Condef?. El Cielo 
ha de amparar nueítro zelo, 
pues fe funda en la verdad. 

Rey. Sali de la obícuridad 
por un poftigo. Condef. Notable 
fuceffo ! Rey. En. fin , Condeftable, 
focorrido de mi eftrella 
me fali al quarto de Isbella. 

Elena, Ha fido fuerte admirable. 

Rey. Si , mas las cartas dexe, 
Conde , encima del bufete. 

Elena. Ello , feñor , no te inquiete 
el corazon : yo quede 
tan muerta , como Íe ve, 
deíde el punto que te vi: 
vamonos , mi bien , de aqui; 
el Reyno dexa 4 tu hermano; 
mira , feñor , que es tirano. 

Rey. Duelale el Gielo de mi! 

Condef?, Señor , quince mil cavallos, 
diez Caftillos obligados, 
treinta mil hombres pagados, 
fon tres leales vaffallos; 
cíttos no hay que conquiftallos: 
feñalar conviene el dia, 
que dexen , feñor, 4 Ungria, 

y den la buelta a Belgrado, 
que efta materia de eltado 
es la mayor valentia. 

Rey. Aora bien , de nueltra parte 
tenemos treinta mil hombres 
de los mas famofos nombres ? 

Condef?. Son propios hijos de Marte» 

Rey. En diez Caftillos reparte 
cu idéa tres mil, y es bien, 
fon de cavallos tambien 


quince mil: pues que aguardamos, 


pues folo en lo que tardamos 
perdemos el parabien ? 


Que tenemos mas verdad, 
archivo de la malicia, 

fobre todo, julticia, 
palabra de la deidad; 
pues , Conde , no €s necedad 
querer formar un temor, 
2 donde todo es valor ? 
muera Ludovico. Condef?. Muera. 

Rey. Ruido he fentido alla fuera. 

Condef?. Bato es aquefte, leñor. Sale Bato, 

Rey.Bato , que hay de nuevo? Bato.Nada. 

Rey. Qué dices? Bato. Que Embaxador 
me he buelto en efte Palacio; 
ya me voy, ya no me voy, 
ya faco luz , ya bufete, 
ya aguardo 2 Elena ,. ya eltoy 
quarto aquí, quarto aculla, 
ya llevo cartas , ya no, 
ya guardo puertas, ya alcobas, 
ya foy loco , ya bufon, 
ya marido , ya Villano, 
ya efcondido, ya ladron, 
ya dormido : Saranás 
lleve quien me difperto ! 
ya correo, ya borracho, 

en efta canfada union, 
me huele 4 efpareo el gaznate; 
mire fi hay cofa peor? 

Rey. No es tiempo aora de graciass 

Bato. De delgracias digo yo. 

Rey. Por Dios, Bato , que ya eres 
muy cortefano hablador. 

Bato. Elcucha, que ya no es nuevo, 
hablar verás un Paftor. : 
Sabe que el Rey rigurolo, 
fevero el roftro , el pecho cautelofo, 
benévolo el femblante, 
el corazon moftró como diamante, 
que fi aprendiz le hiciera, 
tan rudo pudo fer , que no aprendieras 
En un fecreto efpacio 
mando venir fus nobles a Palacio, 
y con voz alterada, 
tan aprifa-del pecho articulada, 
que al falir repetida, 
con elincendio , con que fue falidas 
al viento condeníaba, 

y para efta region lo mas callaba; . 
pues 


pues el aire, y el fuego 


- iban a lu region con gran lofsiego: 


- Dixo: el Trono lagrado 
efta mañana al Cielo he colocado, 
que hacer confejo quiero, 
y caltigar fevero 
delitos, que ocultados 
eftán , y por el alma averiguados. 
Corra la voz, y lea 
. fatisfecha mi idea, 
. y Con” gran gentileza 
acuda á mi prefencia la grandeza, 
que há mucho que he dexado 
de governar , y tengo decretado 
colas muy importantes. 
Los nobles , con afetos [emejantes, 
dixeron ; es muy juíto, 
- que esal Pueblo, y al govierno guíto. 
Elto queda aflentado, 
y elto queda en el Reyno decretado; 
a emprella femejante, 
govierna, gran leñor, enlo importante: 
todo el Reyno te adora; 
y pues llego la hora 
de cobrar lo perdido, 
laca el acero, de valor ceñido; 
colocada tu fortuna 
. Íobre el cóncavo hermofo de la Luna; 
pues tienes de tu parte 
el natural valor , rayo de Marte. 
Rey. Elto es hecho: luego al punto, 
Condeftable , con valor 
le avifen los Potentados, 
caiga al fuelo elte Nembrot: 
eltén aqui prevenidos 
mis amigos; porque yo, 
colocado en mi verdad, 
refluelto en mi pretenfion, 
amparado de mi nombre, 
fobre mi miímo valor, 
a pelar de Ludovico, 
y de todos quantos fon 
cuftodias de fu locura, 
y aliento de fu traicion, 
he de cobrar mi corona, . 
que há mucho fe me cayó 
de la cabeza, y es falca 
de prudencia , y de valor, 
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por no perder una vida, 
no cobrar tanta opinion. 
Pero, Condeftable amigo, 
mi intento es noble , que yo 
no voy a matar mi hermano, 
ni es elta mi pretenfion, 
que es mi fangre; y afsi quiero 
con prudencia en fu rigor, 
ver (1 pueden las palabras 
quitarle de fer traidor. 
Ningun Soldado fe mueva, 
efta es la orden que doy; 
y afsi, valeroía Elena, 
nada te caufe temor: 
avile Bato á tu padre, 
y 4 tu hermano, que fi Dios 
a los fobervios humilla, 
yo en las armas de mi honor, 
de la razon me he valido. 
Condeff. Siempre el Cielo la ayudo. Vanfe 
Salen el Duque , y OFavio. - 
Oérav. Ya viene lu Mageftad 
con los nobles 4 Palacio, 
a las Cortes de fu Reyno. 
Duque. La mejor ficfta es, Of avio, 
que vió elte Planeta rojo 
deíde el Oriente al Ocafo. 
Octav.Por cierto , folemne triunfo, 
por cierto , folemne aplaufo, 
y tan prefto prevenido, 
que parece fueño el cafo; 
pues folo anoche fe dixo 
en el Confejo de Eftado, 
y Oy , Conrado , le executa. 
Duque. Colas de Reyes, Oftavio: 
ya el facro dosel defcubren. 
los Ungaros, y Polacos; 
ya lale abreviado un mundo. 
Ofav.Con razon lo has alabado, 
Tocan Caxas, y Clarines, y d(cubre/e un 
Trono , y falen por un lado Ludovico con 
imfignias Reales , y acompañamiento , y 
por el otro el Rey con fu mifmo veffido, 
el Condeffable , Isbela , Tebandro, 
Lauro , y Bato de gala, y acom- 
pañamiento, 
Ludov. Subo al valerofo Trono. 


Rey. Subo al Trono foberano. | 
Ludovs 
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Ludov, Detente , loco , detente, 
Rey. Tú refluelto , y temerario 
puedes , Ludovico , hacerlo, 
que foy Iberio tu hermano. 
Ludov. Cómo mi hermano? qué es efto ? 
ha de mi guarda. Rey. Soldados, 
ha de la mia» Unos. Señor ?. 
Otros. Señor , qué mandas ? 
Ludov. Villano, 
cómo a mi poder te atreves, 
fiendo hombre tofco , y baxo ? 
que por fer tan parecido 
al Rey Iberio mi hermano, 
con dos traidores de efcoita, 
que acafo te han amparado, 
quieres al Reyno oponerte ? 
Por el Cielo foberano, 
sque yo mefmo te de muerte. 
Rey. Con la paz te ruego; hermano: 
vueítro Rey foy , Cavalleros. 
Duque. Elte es Iberio , Soldados, 
madie fe mueva , ni altere, 
aunque tenga convocados 
mil mundos en fu defenfa; 
porque tiene el Rey armados 
diez mil Soldados valientes 
Alemanes , y Polacos, 
para fujetar el Orbe. 
Ludov. Que aguardais , viles Vaffallos ? 
por que no le dais la muerte ? 
Rey. Nadie le agravie, Soldados. 
Ludov, Nadie un villano me acaba ? 
Rey. Ninguno llegue a matarlo. 
Ludov. Que efperais ? 
Rey. Nadie le mueva. 


- Ludov. Nadie dá muerte a un villano ? 


pues muera de aquelta fuerte. 
Rey. La efpada facas , baftardo ? 
ya es natural la defenfa. 
Riñen los dos , y cae Ludovico , y tl Rey 
le pone el pie al ombro. 
Ludov. Valgame Dios! 
Condef?, Calo eftraño! 
Rey. Pife mi pie tu fobervia, 
y en el vale, y poftrer pafío, 
conozca el mundo , que foy 
el Monarca mas bizarro, 
que ha iluminado los figlos 


con lo futrre de fu brazo. 
Valgate aqui mi piedad, 

y levantarte a mis brazos, 

que eres mi fangre , y verterla. 
le queda para tiranos. 

Ludov. Dame tus pies: Cavalleros, 
vueítro Rey eltais mirando. 

Todos. Viva el poderolo Iberio. Caxas. 

Ludov. Ocupe el Trono fagrado. 

Sube al Trono el Rey , y fe fienta en el, 
y Ludovico fe quita la v:ffidura Real, 

y ponefela al Rey. 

Isbela. Ya que en el , feñor, te veo, 
pues.te tengo por mi amparo, 
fubo al dosel, como efpofa. 

Al ir a fubir al Trono Isbela , fale Elena 

veffida de Dama muy bizarra , y 
la detiene, 

Elena. Eftá , feñora , ocupado. 

Isbela: Como ocupado? qué es efto ? 

Bato. Tened , que aora empezamos. 

Rey. Valerola prima mia, 
luz del Orbe,,candor facro, 
colocado en tu valor, 
que es el realce mas alto; 
elta que ves es mi prima, - 
hija del Duque Tebandro, 
que eftá prefente , y mi efpolas 
La aufencia de tantos años 
ha fido por fu ocafion: 
mas porque veas que pago 
el engaño que te hice, 
fi puede llamarfe engaño 
Engañar para Reynar; 
da á Ludovico la mano, ' 
que en el mi fangre te doy, 

partiendo mis Eltados, 
te doy de Ungria el laurel; 
con que tu amor he pagado, 
mi palabra cumplida, 
quedando fiempre obligado 
al amor mas invencible, 
al corazon mas gallardo, 
que en los anales del tiempo 
las hiftorias celebraron. 

Jibela, Mal has pagado mi amor; 
mas pues lo ordenan mis hados, 
porque veas Íi te quife, A 
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le doy la mano 4 tu hermano. Eleno. Die mil ducadots 


Dale la mano 4 Ludovico. : Rey. Y aquí e el Poeta dá fin 
Ludov. Yo el alma. a fu Comedia , notando 
Bato. Y Bato le guinda? Jer la primera que ha hecho: 
Blena. Con Flora , en dote te mando fia mvos, iluítre Senado, 
nueítra Quinta, y quatro Villas, os agrada”, ferá buena, 
Bato, Dineros ? . que efte es el crifol mas claros 


FIN 
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Con Licencia , en VALENCIA , en la Imprenta de la Viuda 


de Jofeph de Orga, Calle de la Cruz Nueva, junto al 


Real Colegio de Corpus Chrifti , en donde qa hallara 
efta Y otras de diferentes ES Año 1762. 
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